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L'ra Karola Libelta.

(Dalszy ciag),

¢c) Nawodsisha w ogolnosci.

Trzecim nareszcie zabytkiem kultury ludzkiej
z przedhistorycznych czasow, sa tak nazwane miesz-
kania nawodne, a raczej ich szczatki, ktore nowszemi
czasy odkryto po jeziorach, rzekach i zatokach mor-
skich.

po nad brzegami wod, gesto w lozyska jezior i rzek

Oddawna zapewne wiedziano o tych palach

sterczgcych juz po nad powierzchnig
Ale nikt si¢

nie domys§lat starozytnego znaczenia tych szczatkow,

powbijanych i
wody, juz niedosi¢gajacych jej lustra.
ktore nienawidzil szczegolniej rybak rozdzierajacy
sobie sieci o te pale.

sig, ze

gdy jezioro Zurichowskie w Szwajcarji znacznie byto

Dopiero zima 1853 na rok 1854 zdarzyto

opadto, pomyslano na oschlym gruncie w okolicy osady
Meilen wystawi¢ mur mocny, dla przylaczenia opa-
dlego nadbrzeza jeziornego do osady. Przy kopaniu
fundamentéw w glebokosci pigciu stop, pokazaly sig
naglowki licznych palow, miedzy ktéoremi, kopiac da-
lej , znaleziono rozliczne narzgdzia z kamienia
i z krzemienia wyrobione, jako to: siekiery, mtoty,
kliny kamienne i inne drobniejsze krzemienne rzeczy.
Gdy o tem doniesiono do Ziirichu, kopania odbywaty
si¢ dalej pod umiejetnym nadzorem 'Dr. Ferdynanda
Keller, 1 wydobyto

zgbow 1 drzewa.

réozne wyroby z kosci, ro-

gow, Napotkano na garnki i na-
czynia z niepalonej gliny, na tupiny laskowych orze-
chow, na zywiczne czubki sosnowe. Znaleziono ja-

ko przedmioty zbytkowe, jeden tylko koral burszty-

[nowyijedng tylko bronzowa zapinke. Odgrzebano

| resztki szkieletow ludzkich, a migdzy niemi jedne
tylko przednia czg$¢ ludzkiej czaszki. Dokopano si¢
w koncu pierwotnego gruntu jeziornego, w ktory po-
Okoto nich

z ktoérego owe przedmioty po-

wbijane byty pale. i nad niemi nagro-
madzit si¢ czarny it,
wynajdywano, a caly ten poktad itu przykryty byt
na tokie¢ grubym zoétto szarym szlamem.

Bylo tu wigc wyrazne siedlisko ludzi z przedhi-
storycznych czasow, i‘Dr. Keller pierwszy je oglosit
jako takie. Ludzie, ci nie znali jeszcze uzytku meta-
li, i tylko z kamieni, kosci i drzewa wyrabiali sobie
potrzebng bron i potrzebne narzedzia. Zywot ich

odnosi si¢ wigc do okresu kultury kamiennej.
Okoliczno$¢ ta rozbudzila ciekawos$¢ powszechna
i poczgto robi¢ poszukiwania po innych jeziorach
i wodach w Szwajcarji, oraz po tych torfowiskach,
Natrafiano
sicgajace
czasOw kamiennej, bronzowej, a nawet zelaznej epoki.
Co

(Niemcy nazywaja je Tfahlbauten czyli budowlami

ktore na opadlych jeziorach powstatly.
prawie wszg¢dzie na pale i na przedmioty
rodzaju budowle nawodne

dowodzi, ze tego

palowemi, a mybySmy je nawodziskatni nazwali)
az do historycznych czasé6w si¢ przeciggaly i shu-
zyly za nawodne mieszkania osadom, dla ktorych juz
dostgpng byta i kultura bronzowej epoki, i daleko pdz-
niejsza zelaznych wyrobow, o czem jeszcze nastgpnie

mowic¢ bedziemy.

Z tej obfitosci nawodzisk po catej Szwajcarji po-
migdzy goéramiJura i Alpami, poczgto wnosié, ze tyl-
ko w tych okolicach mieszkat lud przedhistoryczny,
budujacy siedliska swoje nie na ladzie, ale na wo-
dach.

takie mniemanie.

Tymeczasem wkrotce juz pokazato si¢ mylném

Juz w dziesig¢ lat pdzniej 1862 r. archiwarjusz
Lisch ze Skwirzyny (Szwerynu) wskazal, ze podobne
nawodziska znajduja si¢ i w pdétnocnych Niemczech,
a w rok nastgpny odstonit pod wioska Gaegelow

w poblizu miasta portowego Wismar, obszerne szczat-

ki budowli palowych z resztkami kultury kamienne;j
epoki.

Niebawem takze profesor Desor, bawarczyk, spro-
wadzit do Monachjum szkuciarza Bensa, znakomi-
tego poszukiwacza budowli nawodnych w Szwajcarji
i polecil mu zwiedzi¢ na ten cel brzegi jeziora Starn-
bergskiego. Sam udat si¢ potem na miejsce ze sta-
wnym zoologiem Sieboldem dla robienia poszukiwan.
Na prawym brzegu jeziora trafili na $lady starozy-
tnosci z czasow rzymskich. Przejechawszy na nad-
brzeza po lewej stronie wody, skierowali si¢ ku wy-
sepce zwandj rozowgq, na ktorej wowczas budowano
letni patac krola Maksymiljana, i wpadli zaraz na
trop powbijanych pali, wysterczajacych ze szlamu,
na trzy stopy pod powierzchnia wody, do$¢ przezro-
czystej, tak ze mozna bylo pier§cienie rdzenia tych
pali rozpoznaé. Pale widocznie ciggnely si¢ jeszcze
pod wyspa,
nasypem do poézniejszych czasow odnoszacym

tak ze wyspa wyraznie jest sztucznym
sie.
Podobny przypadek nasypowych wysepek w miej-
scach, gdzie niegdy$ staty nawodne mieszkania ludz-
kie, zauwazano w jeziorze /nkwylowem 1 w isoletta
de Varese, t. j. wysepce na jeziorze Warezkiem.
Obok palow wydobyto ze szlamu skorupy garncar-
skie z czarnego itu, niedoktadnie wypalone, a wy-
raznie r¢kg wyrabiane, ozdobione doteczkami od wci-
$nionych palcy, albo obwiedzione u goéry wiencem,

palcem naznaczonym. Przy staranniejszem szuka-
niu pokazaty si¢ 1 kosci; z tych wigksze byly polupa-
Pan Siebold od-
kryt w nich kosci konskie, jelenie, wole, wilcze i dzi-

kiej $wini.

ne, dla wysysania z nich szpiku.

Podobne szczatki nawodzisk znalazt Siebold za po-
A gdy

powy-
kamiennych

moca szkuciarza Benza na jeziorze Oiiem.
zaczeto w tych miejscach szlam wydobywac,
najdywano do$¢ obfite okazy narzedzi
1 wyrobow kos$cianych.

Zaczely si¢ odtad mnozy¢ odkrycia palowych na-
wodnych budowli, nietylko w Bawarji ale i po wodach

w pétnocnych Wtoszech, mianowicie wjeziorze Garda.



W Niemczech mjgorliwiej si¢ tym przedmiotem
zajmowano 1 pokazaly si¢ nawodziska w Morawji,
w nowej Marchji, w Pomeranji, gdzie je zdejmowat
w planach prof. Virchow z Berlina, bardzo skwapli-
wie zajmujacy si¢ tego rodzaju archeolog]’;.. Zgota
budowle palowe, czyli jak je nazywamy nawodziska,
nalezg dzi$ juz do rzeczy zupelnie znanych i przyje-
tych za zabytki z odleglych czaséw kamiennej epoki.
Chodzi nam jeszcze tylko o blizsze ich oznaczenie]
pod wzgledem materjatu, wieku i celu, jaki mogtly
mie¢ owe mieszkania nawodne.
Wszystkie majg to wspolnego,
na palach
a jezeli gdzie dalej siggaty na glebia z powodu roz-
szerzajacej si¢ osady, to juz takie budowy do poz-
niejszych naleza czaséw. Zrobiono postrzezenie w za-

ze byly budowane
i ze si¢ trzymaly mielizn nadbrzeznych;

chodnich cz¢éciach Szwajcarji: Ze nawodziska na
mieliznach 1 blizej nadbrzezy budowane, catkiem do
kamiennej epoki odnosza si¢ i nie znaleziono w
nich zadnego metalu, ze pale sg o wiele grubsze i dla
mielizn mato wystajace z wody,—ze nawodziska na
glebiach do 80 stop dochodzacych, bardziej od brze-
gbéw sa oddalone i przechowaly nieraz obfite zbiory
naczyn, narzedzi i ozddéb bronzowych, a pale ich
wiele sa wezsze i duzsze.

Drzewo uzywane na podstawy do tych budowlL
a zatem wbijane pale i poktady na nich, oraz pomo-
sty, nie bylo obrobione, ale tylko poucinane i w kon-
cach przywegzone. Tu i owdzie na podtogach trafiaty
si¢ grubsze pnie,
Najwigcej znajduje si¢ drzewa debowego, ale uzywa-
no i drzew innych, jakie byly pod r¢ka w bliskosci.
Podtlogi i pomosty nie byly niczem zbijane,
wet niepowigzane.  Dziur
drewnianych,

klinami na cztery czgSci rozbite.

ani na-
wierconych 1 gwozdzi
a tem mniej zelaznych, nigdzie nie
znaleziono. Wciskano pojedyncze pnie pomigdzy
pale i nadano im przez to taka spoisto$é, ze od-
nalezione i bez pali, jeszcze kupy si¢ trzymaly.

Pale bywaly od kilkunastu do 30 stop dlugie,
pie¢ do dziesigciu cali szerokie w przecieciu. Whbi-
jano je w spod jeziora na 5 do 10 stop glebokosci.
Liczba tych pali byla nieraz bardzo znaczna. W oko*
licy jeziora Bodefiskiego, pod Wangen, byto ich do
40 000. Indziej obliczano je na sto tysiecy7 M szak-
ze nawodzisk tego obszaru jest malo, a wniosek
bylby za porywczy, gdybysSmy z iloSci palow wnosili
0"odpowiedniej wielkosci osady. Naprzod starych
1 nadpsutych palow zapewne nikt nie wydobywat, ale
obok starych nowe wbijano. Powtdre chodzi o od-
dalenia tych pali od siebie. =W przecigciu staty od- |
dalone od siebie od trzech do pigciu stop. Ale by-
waly i gestsze i rzadsze. Gdzie spdd wody byt ska-
listy, albo za twardy do whbijania pali, stawiano je
w nagromadzone kupy kamieni i zwiru, albo przymo-
cowywano je pokladem drzew na gruncie jeziora
gltazami i zwirem przyci$nionych.

Nawodne budowle na jeziorze Garda, wskazuja
na poézniejsza epoke i na lud wyksztatcenszy, bo tam
juz znaleziono §lady zyta, winogron, owocow szlache-
tniejszych 1 nasion najrozmaitszych roslin ladowych,
wodnych i bagnistych. W muzeum berlinskiem mo-
zna si¢ napatrzeé na antikaglia rozmaitych epok.

Pod wzgledem powynajdowanych kosci zwierze-
cych, troskliwe poszukiwania liutimejera (*) z Ba-
zylei, Ilyrtla z Wiednia, Biasinsza z Brun§wigu
i Steensfrupa z Kopenhagi, wskazaly najdoktadniej,
ze krom wolu pierwotnego, ktory oddawna juz wy- |
mart, mieszkancy owoczesni znali wigksza czg$¢ na-

szych zwierzat domowych, a hodujac kozy, owce

(*) Zobacz jego Faune budowli nawodnych, wyda-
nie Bazylejskie z roku 1861.

-czworograndw zapetnione ziemisg,

i bydto, znali zapewne uzytek masta i sera. Z epoki
kamiennej prawdopodobnie wigcej zyli dziczyzna, bo
pozostaty szczatki nawet wyginionych juz gatunkow
zwierzat, jak wolu pierwotnego; bawotu, dzika; ale
w epoce bronzow®j juz karmili si¢ migsem domo-
wych zwierzal. W tym czasie nie znajduja si¢ juz

ikodei lisa, nader powszedniego w perjodzie poprze-
dnim, natomiast pokazuje si¢ pies mys$liwy znacznej
wielkosci.
nalezy.

Kot domowy do najpdzniejszych czaséow
Zajaca w zadnej epoce nie ma. Wida¢é, ze
si¢ nim nawodni mieszkancy brzydzili, jak to bywalo
w starej Brytanji, a i dzi§ jeszcze u Laponczykow.
W  bronzowej epoce znikaja tosie i bobry, a coraz
mniej pokazuje si¢ $ladow niedzwiedzia, jelenia i z61-
wia ladowego.

Najwazniejszem atoli i dotad nieodgadnionem py-
taniem, jest sam cel mieszkan nawodnych. Z jakie-
go powodu budowali si¢ na wodach z takim trudem
i praca? Czy mieszkali takze na ladzie, a jezeli
tam mieszkali, czemu dotad nie znaleziono szczatkow
podobnych do antikaglji nawodnych? Latem i wio-
sng tlomaczg si¢ takie
czne, ale jakiz cel mogly mie¢ jesienia wsrod wi-

siedliska najeziorne i narze-

chrow ekwinokcialnych, lub zima wéréd zamieci $nie-
gu i zamarzlej glgboko wody? Oto gtdéwne pytania,—
a moznaby dolaczy¢é do nich wiele innych podrze-
si¢
Podamy wazniejsze ich domysly,
a w koncu wylozymy nasze wlasne widzenie rze-
lezy-
I Pomijamy trywjalne powody stawiania nawodzisk,
jakoby to byly najbezpieczniejsze miejsca, dla bronie-
nia si¢ od dzikich zartocznych zwierzat, przeciw kto-
rym nie mieli ludzie Zzadnej obrony;—nast¢pnie, ze
wody stanowity po owe odlegte epokijedyne komuni-
kacje pomigdzy ludzmi, a wéréd odwiecznych borow,
| pelnych dzikiego zwierza,, nie bylo drég zadnych.
Latwo dociec, jak nieugruntowane sa takie powody,
iBo dla komunikacji po wodach, mozna si¢ sadowic
nad ich brzegami, a nieckoniecznie na ich powierzch-
ni. Dalej lud dziki i nieuksztalcony od mtodu, tamia-
|cy sie z roznego rodzaju niebezpieczenstwami, nie

dniejszych, nad ktérych rozwigzaniem biedzg
archeologowie.

znal obawy przed wilkiem i niedzwiedziem, a réwnie
przed nimi byt bezpieczny w chacie ladowej jak na
!wodzie, dokad zimowa pora kazdy zwierz mégt lodem
przechodzi¢.

Wiegcej na uwage zastuguje zdanie profesora Ka-
rola Vogta, znakomitego badacza starozytno$ci i po-
chodzenia rodzaju ludzkiego, ktéremu mylnie przypi-
suja teorje, jakoby czlowiek z malpiego pochodzit
rodu. Wedlejego zdania, nawodziska nie byty mie-
szkaniami ale $pichlerzami, czyli magazynami pier-
wotnych mieszkancow tych okolic. Dzi$§ jeszcze,
w Skadynawji po nad wyspowemi wylamiskami Nor-
wegji stawiaja $pichrze na polach, do ktorych kupcy
zajezdzajg todziami i taduja. Podobnego celu byty
starozytne irlandzkie nawodne budowy, zwane kran-
nog, ktérych 46 odnaleziono nowszemi czasy. Byly
to sztuczne wysepki, stawiane z pni mocnych, w czwo-
rogran whbijanych w grunt morski. Wnetrza tych
mieszcza w sobie
rozne przedmioty z epoki kamiennej, bronzowej i ze-
laznej. Jakkolwiek odmienne, bo nie na palach sta-
wiane, ani na podiogach, ale palami opalisadowane,
byty jakby skrzyniami do zachowania wszystkiego
co dla mieszkancoOw mialo warto$¢, a moze nawet
byto przedmiotem handlu przez wymiang. W Szwaj-
carji na matem jeziorze pod Jekwijl, niedaleko Solo-
turnu, natrafiono .. jedyny przyktad takiego irlandz-
kiego krannogu. Wszelako i po zwyczajnych nawo-
dziskach, garnki napelnione réznego rodzaju popa-
lonemi produktami, nasionami,
na przechowywane w tych miejscach zapasy.

By¢by to mogto.

owocami, wskazuja

A nie znajac spolecznych sto-

sunkow O6wczesnych mieszkancow, nie da si¢ nic, ani
za ani przeciw powiedzie¢. Atoli w ogo6lnosci zapa-

sy powstale, sg zbyt szczupte, aby mozna rozumieé
ze dla ich przechowania takie mozolne i obszerne bu-
dowy stawiano. Nastgpnie, zanim pojedyncze ma-
gazyny stanety — pojedyncze malego objecia chaty

trzeba bylo bi¢ pale i rozlegte na nich ktas¢ po-
dlogi, a wiec trzeba bylo dilugiej roboty gromadnej
calej osady, aby potem temu i owemu postawienie
jednego spichrza utatwic.

podobnem.

To si¢ nie zdaje prawdo-

Franciszek Maurer, ktory takze pisat obudowlach
nawodnych, utrzymuje, ze je budowali i na nich osia-
dali przychodni mieszkancy, kupcy i rzemie$lnicy,
w ogole koloniéci, moze z Fenicji, Kartaginy, Mar-
sylji, Grecji i Wtoch, co w te strony zawegdrowali
dla handlu i zysku, i aby si¢ ustrzedz od tupiestwa
dzikiej, pierwotnej tych okolic ludnos$ci, budowali
Przemawia zatem, ze na nawodzi-
skach jeziora Garda, taka jest obfito$¢ powynajdywa-
0zdob i narzedzi bronzowych, taka
elegancja ich wyrobu, takie podobienstwo z wyroba-
mi, ktore napotykamy w Grecji i we Wloszech, ze

si¢ na wodzie.

nycli sprzgtow,

trudno nie przypuscié, aby tu nie byla osiadta kolo-
nja kupiecka, co te przedmioty nawiozta, wyrabiata
i niemi handel prowadzita. Roéwnie ozdobne i kunsz-
towne sg wyroby zelazne, ponajdywane w La Tene,
na jeziorze Neuenburgskiem, a obok nich nie znale-
Iziono ani bronzowych, ani kamiennych przedmiotéw.
Wigc i tu musiata osig§¢ osada cudzoziemcow, co
byta biegla w kunszcie kowalstwa, §lusarstwa, a mo-
:Zze 1 maszynerji.

Dwa te przytoczone przypadki, rzeczywiscie skta-
niaja do przypuszczenia objasnien, jakie nam daje
pan Maurer. Tymczasem zastosowanie ich do na-
wmdzisk kamiennej epoki jest trudne. W Szwajcarji
jak powiada Karol Vogt, nie ma prawie wody, ani
torfowiska ktore na mokrzadach porosto, gdziebys$ nie
natrafil na mieszkania palowe. Moznaz przypuscic¢
taka ilo$¢ kolonji cudzoziemskich w samej Szwajca-
i Dalej, jezeli w pozniejszych czasach przybyli
z bronzem i zelazem, z czemzeby byli przybyli we-
poce kamiennej? Jezeli z nauka i religja, to na to
ale idzie kilka o0sob
| z poswiecenia, a ci sobie takich nawodzisk pewno nie
budowali.

si¢ cate osady nie wybierajg,

Jezeli na jeziorze Garda i na jeziorze
Neuenburgskiem byly kolonje rzemies$lnicze i kupie-
ckie, to i oni nie budowali sobie nawodnych miesz-
kan, bo¢by o nich co§ w starozytnos§ci pisano, a pe-
wnoby i po innych kolonjach z obu stron morza Sro-
dziemnego podobne nawodziska znajdowaé si¢ mu-
siaty. Wida¢ wigc, ze je obcy osadnicy zajeli, albo
je sobie przez mieszkancéw miejscowych budowaé
kazali. Przybyli do obyczaju miejscowego i korzystali
Z niego.
Nam si¢ wydaja budowle nawodne mie¢ charakter
i cel religijny. Powody dotego mamy nastepujace.
Rozciaglosé tego rodzaju budowli zdaje si¢ ograni-
cza¢ pomig¢dzy morzem Baltyckiem, przez cale Niem-
cy dzisiejsze, przez Szwajcarje i Wlochy poinocne.
Od zachodu siggaja we wschodzie granice dzisiejszej
Francji, od wschodu, nie powiem zeby si¢galy po
Wiste, ~ ale zajmowaly zachodnia czes¢ dawniej sto-
wianskich dzielnic Pomorza, Wielkopolski, Morawji,
az ku Triestowi. Caly ten obszar gruntéw zajetym
moze byt pierwotnie przez Celtdw, moze przez poko-
lenia Fiinéw7, ale zawsze przez ludnos$¢, w ktorej mu-
bo nie natra-
ludo-
Sadze,
u tego poganskiego ludu, we wysokiej czci musiata
by¢ woda, co u ludow poéhocnych, zostajacych pra-
| wie przez p6t roku pod naciskiem zimy,
i1 lodow tatwem jest do pojecia. Woda,

siatly by¢ rozwinigte uczucia religijne,
jfiamy nigdzie $ladéow dzikiego barbarzynstwa,

’zerstwa, ani tak nazwanych Kannibalow. ze

$niegdw
uwolniona



z wigzow lodu, pokazujaca wartkiped swych przezro-
czystych nurtow, w ktorych si¢ tak cudnie za dnia
promienie stonca lamig, a noca blask
ksigzyca i gwiazd licznych odbija;- -woda,
na swym grzbiecie lodzie tadowne ludzmi i

mi,

Swietnego
unoszaca
towara-
dajaca komunikacje miedzy odlegltemi pokole-
niami, podnoszaca wilgocia swoja wiosenny i letni
nrok okolicy—wodata, w ktorej powierzchni §wiat
okoliczny i niebieski si¢ przegladal, musiata si¢ wy-
daé mieszkancom poéinocnym wielkiem i cudownem
bostwem, ktoéremn si¢ nalezata wysoka czesé6 1 po-
$wigcenie.

A jedna i1 drugie sprawowali kaptani.

Nie godzito si¢ takiemu bostwu sprawiad ofiary

na ladzie, ale trzeba je bylo sprawiad na wodzie.
Nie uchodzilo kaptanom takiego bdéstwa mieszkaé na
ziemi wérdod gromad niepo$wigconych ludzi, oni po-
winni stuzy¢ bostwu swojemu na wodzie, a zatem
i mieszka¢ na wodzie.

Otoz cate osady poganskie, gromadzace si¢ jak

rzecz naturalna, siedzibami

swojemi po nad woda,

czy jeziorna, czy rzeczna, czy morska, gromadna

wspdlng pracg obrabiali pnie i grube gal¢zie drze-
wne na pale i ktody; pierwsze wbijali w grunt wody,
drugie poktadali na palach a uformowawszy obszerna
podloge na igrzyska i

ofiary religijne, stawiali na

nich chaty, juz jako mieszkania kaptanow, juz jako

ich magazyny, znoszac im wszystko co im do zycia
bylo potrzebnem, krom za$ tego ofiary ze zwierzat

i ro$lin dla samego bdstwa.

Kiedy nastapita epoka bronzowa, a po niej zelazna,
przyszty w te strony z nowa kultura, nowe wyobra-

zenia religijne, moze fenickie, moze etruskie; pow-

staly nowe bostwa, nowa cze$¢. Ludy albo ustepo-

albo
z nowa kultura przyjmowali nowa religje. W kaz-
dym razie cel budowli nawodnych si¢ zmienil, da-
wniejsi ich mieszkancy ustapili, a nowi przybysze za-

waty z miejsc, ktoére nachodzili cudzoziemcy,

jeli ich miejsce, uwazajac takie odosobnienie od
mieszkancow okolicznych za stosowne i korzystne dla
siebie.

Dopiero gdy dzicz Germanska od Skandynawji ru-
szyta w te strony i wyparta z nich pierwotnych Cel-
tow czy Firnow', burzyla wszystko ogniem, bo im
mieszkania na wodzie nie przypadaly do smaku.
A reszt¢ puscili z dymem do nieba rozkrzewiciele
nauki Chrystusa, jako niegodne pamiatki starozytne-
go poganstwa. 1 oto powod zniszczenia ogniem
wszystkich tych zabytkéw budowli nawodnych.

Nie upieramy si¢, aby taki byt poczatek i taki ko-
niec wszelakich nawodzisk, bo nie posiadamy zadne-
go faktu historycznego, ktorymbysmy domysty nasze
poprze¢ mogli; ale taki sposob tlomaczenia najlepiej
jeszcze wyjasnia te liczne przeddziejowe budowy na
wodach, ku czemu trzeba bylo gromadnej pracy nad-
brzeznych mieszkancow, dajacej si¢ tylko tlomaczy¢

wspolnym religijnym interesem.

O poludniu.

Jak pigknie, jak cudnie!
Jak jasne potudnie,
Jak stonko wesoto si¢ $wieci,
I niebo pogodne,
I chmurki tagodne,

Jak grono bawiacych si¢ dzieci.

Pod sercem zbudzona
Piosenka natchniona

Poptynie po falach przezroczy,

I gtowke dziewczgcia
Otuli w objgcia,
Skrzydtami aniota otoczy;

I z piersi wywota

Do tego aniota

Westchnienie glgbokie, mitosne,
I dusze jej zmieni

Na harf¢ z promieni,

Na tony serdeczne, radosne.

Jak bialg lilje,

Gdy zrodlo odbije

W przejrzystym swej wody krysztale,
Tak serce jej z sila,

Ma piosnke odbilo,

W $piewnego natchnienia zapale.

Piosnka wybrana,

Poczuta, poznana,

Powraca i sptywa jak rosa,

A chmurki pigkniejsze,

A niebo jasniejsze,

A w duszy mej drugie niebiosa!

Jerzy Laskarys.

WIELOSC

SWIATOW ZAMIESZKIWANYCH.
STLDJUM

W KTORKM ROZTRZASAJA SIE WARUNKI

ZAMIESZKALNOSC1 ZIEM
NIEBIESKICH

ZE STANOWISKA ASTRONOMII, FIZJOLOGII
I FILOZOFII NATURALNEJ

PRZEZ

Kamilla Flaminariona.

DZIELO

przejrzane przez EllZ§ Ol’ZCSZkOWQ.

Chcac nie cheac, czytelnicy w dzisiejszej rozmowie
naszej, musicie wraz ze mng powe¢drowaé ad astra
unie$¢ si¢ mys$la w niezmierzone roztogi przestworza
srod ktorych roja sig¢, migoca, blyszcza, te mirjady
gwiazd, strojace nasze pigkne lipcowe lub mrozne
zimowe noce, a z ktéorych niejedna, jakkolwiek dro-
bna wydaje si¢ oku ziemskiego mieszkanca, jest cia-
tem wigkszem od ogromnego stonca, ktoére ziemi na-
szej przyswieca tak okazale i §wietnie.

Dzietem swem ,,0 iloSci §wiatow zamieszkiwanych
znakomity astronom i mysliciel francuzki pragnat
udowodnié, ze nietylko na drobnag kul¢ ziemska sita
tworcza rozsypata nieprzebrane swe skarby, wywolu-
jac do bytu t¢ nieszkonczonag rozmaito§¢ istot orga-
nicznych i nieogranicznych jaka tu widzimy, ale ze
w przestrzeni zadng miara przyst¢epna umystowi lu-
dzkiemu niezmierzonej, znajduje si¢ zadng czlowie-
kowi znana cyfra nieokre$§lona mnogos$é Swiatow,
roOwnem lub stokro¢ bogatszem obdarzonych zyciem.

Hardy umyst cztowieka, rozzuchwalony swem wiel-
moznem na tej ziemi krolowaniem, dumnie opiera si¢
mniemaniu, jakoby kedy§ w przestrzeni, na innych
nieznanych, niedojrzanych lub zaledwie dojrzanych
swiatach, mogtly istnie¢ podobne cuda jak te, ktore-
mi on widzi si¢ okragzonym, i aby podobne jemu sa-
memu lub wyzsze jeszcze oden organizacje istnialy.
Batamutne. doktryny dawnych wiekow nie wsparte

Swiatlem nauki i zamykajgce wszechswiat w ciasnych
ramach egoistycznych czlowieczych pogladéw, mé-
wily mu: zZe wszystko co dzieje si¢ i Zyje na niebie
i ziemi, dzieje si¢ i Zyje ku chwale i pozytkowi czlo-
wieka, Ze nietylko to, co ziemia wydaje lub nosi
w swem wnetrzu, zwierzeta, rosliny, kruszce, lecz nn-
wet olbrzymie ciala niebieskie, stonce, ksiezyc i gwiaz-
dy stworzone sa dla dogodzenia potrzebom jego lub
zachciankom. (*) Wszakze nauki przyrodnicze da-
wno juz ostabily u ogélu wiare, w te arbitralng za-
lezno$¢ wszechrzeczy od natury czlowieka i jego po-
trzeb; mianowicie astronomija odkrywajac przed
ludzkos$cia coraz szersze i bardziej nieograniczone
przestrzenie, a w nich z niepojeta rozsiane hojnoscia
coraz liczniejsze ciala zdumiewajace ogromem i li-
czba, wlala we wszystkie o$wiecone umysly to prze-
konanie, Ze nietylko czlowiek, ale cala kula ziemska,
ktéra czlowiekowi w stosunku do jego wlasnej ma-
losci tak wielkg by¢ sie zdaje, jest tern w poréwnaniu
do olbrzymiego Wszech§wiata, czem ziarnko pias-
ku poréwnane z nig sama.

Dzieto wigc Flammariona, lubo stanowi z pewnej
strony popularny traktat o astronomji, i moze czyta-
jacemu pobiezne daé pojecie o tej wielkiej nauce,
nie potozyto sobie za cel wykazania dobrze juz i tak
dowiedzionego znaczenia kuli ziemskiej we wszech-
$wiecie, ale posuwa si¢ dalej i pragnie przekonad
kuli tej mieszkancow, ze nie onijedni uzywaja przy-
wilejow uzyczonych istotom doskonalszej organizacji,
ze nie na jedna ziemi¢ natura zlata hojno$¢ swych
darow, ze ciala tak ogromne i tak licznie wiszace
W przestworzu, nie sg martwemi brylami—ale ze zy-
cie, mys$l wyzsza begdaca najswietniejszym wykwitem
organizmow, wzrost, postep, upadek, zamieranie i ze
$mierci nowe tworzace si¢ zycie, sa wszedzie albo
byty albo begda jeszcze—a martwej jatowosci, pustki,
absolutnej $§mierci i ciszy, nie ma na zadnem miejscu
bezgranicznego panstwa Natury.

Smiatg te i piekng lubo nie nowa hyppoteze, po-
piera Flammarion historycznemi $wiadectwami lu-
dzi wszystkich wiekow, ktorzy wyznawali jego opi-
nij¢, uzasadnia na faktach i cyfrach poczerpnigtych
z astronomji i fizjologji, 1 nakoniec ostatecznie je
rozstrzyga Ztad dzieto
jego rozpada si¢ na trzy wyrazne czgsci: z ktorych
pierwsza historyczna, objeta jest pierwszym rozdzia-
tem dzieta czyli ksigga noszaca tytul: Badania hi-
storyczne, druga naukowa, miesci si¢ w trzech ksie-
gach nastepnych, ktorych tytuly sa: Swiaty plane-
tarne, Fizjologija istot, Niebiosa;

filozoficznemi wywodami.

trzecia ftilozo-
ficzna, zajmuje piata i ostatnig ksigge¢ utytulowana
Ludzkos¢ we wszechswiecie.

Badania historyczne maja na celu wykazaé, ze

teorja o wieloSci $wiatow zamieszkiwanych, to jest
mniemanie, iz nie na jednej ziemi znajdujg si¢ ozy-
wione istoty a nawet podobni do nas ludzie, jest

wielce starozytng i od poczatku liistorji ludzkosci
byta popierang, to przeczuciami i bezwiedng wiarg
ciemnych jeszcze zupetnie ludoéw, to bardziej juz na
nauce opartemi $wiadectwami wielu najmedrszych
mezow wszystkich wiekow. 1 tak naprzyktad staro-

zytni Celtowie i Druidowie, ktoérych dzieje cat-

kiem prawie zgingly w pomroce =zbyt odlegtej

(*) Mniemanie to ze zwyklym sobie dowcipem i $mie-
szno$cig okryl genijalny a sarkastyczny poeta niemiecki
H. Heine. W swoich ,,Obrazach z podrézy” (Reisebilder)
opisuje, ze spotkawszy si¢ z pewnym czlowiekiem gorliwie
wierzacym, iz wszystko dla uzytku i przyjemnosci czlo-
wieka jest stworzonem, odpowiedziat z udanem przeje-
ciem si¢ i namaszczeniem. ,,tak— wot stworzony jest dla
tego, aby czlowiek spozywal smaczny sporzadzony zen
bulijon, a osiot dlatego, aby czlowiek nie byt do niego po-
dobnym.”
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przesztosci, zostawili przecie slady wiary swej w budynek zapewne karczemny, nadajacy nazwe¢ catej

wedrowke dusz na stonce, ksigzyc i inne cia-
ta niebieskie, kedy przeniesione dusze te miaty
podobny ziemskiemu znajdowaé pobyt. Nastepnie

ingdry Egipt, pierwsza kolebka nauk i filozofji, podo-
bnaz w egzystencje organicznego na innych plane-
tach zycia wyznawal wiar¢. Nakoniec najstawniej-
si medrcy Grecji i Bzymu, jak Xenofones, Epikur,
Lukrecjusz, Plutarch; Laktancjusz i wielu innych, t¢z
sama cho¢ w rozmaite formy i rozmiary objeta po-
dzielali opinij¢. W $rednich wiekach JordanuslBru-
no filozof, spalony zostat w Rzymie za swe filozo-
zoficzne idee, a mianowicie za ogtoszong doktryne
o nieskonczonej liczbie $wiatow zamieszkiwanych.
Galileusz zapytywat publicznie: ,,czyli znajduja si¢
Wilkim
Cyrano

na innych $wiatach istoty nam podobne”?
napisat traktat o ksiezycu zamieszkatym.
de Bergerac, Fontenelle,Bayle, Burnet, W alter, Buf-
Diderot, Kant,

Gethe, Laplace, Joung, Fontanay i wielu innych fi-

fon, Lambert, Marmontel, Lawater,

lozoféw, naturalistow 1 poetow $rednich i nowych
wiekéw, popierali teorj¢ zamieszkalnosci planet, to
dowodami czerpanemi z filozofji i znajomosci natury,
to unoszeniem
skrzydtach wyobrazni, i goraca fantazja malowanemi

obrazami tych $wiatdow odlegtych, do ktoérych oko

si¢ w nieskonczong przestrzen na

ludzkie zajrze¢ nie moze.

(d. c. n.)

OBRAZY
NA WYSTAWIE TOWARZYSTWA ZACHETY

SZTUK PIEKNYCH W WAKSZAWIE.

(Dokonczenie.)

Pana Ruskiewicza znajduja si¢ nowe dwa widoki:
jeden Z md brzegow Liwa, drugi nazwany Przystan-
Oba sumienng

rannoscig wykonczenia,—pierwszy jednak znad Liwa

kiem w lesie. zalecaja si¢ sta-

wigcej ozywiony, bardziej tez przyciaga ku sobie.

Wposrdd, nadbrzeza lasu wije si¢ publiczna droga;
na pierwszym planie wida¢ Liw, a na moS$cie miesz-
czacym si¢ na nim, siedzi wiesniak z zanurzona wed-
ka w wodzie. Po drugiej stronie drogi stoi chata
0 dwoch oknach i drzwiach wchodowych, pokrzywio-
na, przygarbiona, z dachem jak rzeszoto podziura-
wionym, stowem przerazajaca pustka Swiadczaca za-
rowno o nedzy jak i niedbalstwie jej mieszkancow. Da-
lej cokolwiek, wida¢ bryke furmanska w trzy konie za-
prze¢zona, ktore korzystajac z chwilowego wypoczyn-
ku, skulone marza zapewne o tak upragnionym przez
nie obroku. W glebi, przez rzadko juz stojace drze-
wa, przeglada widok dalszej okolicy o$wietlonej pogo-
da nieba, ktore za chwile ma przyciemni¢ wysuwaja-
ca si¢ z boku grozna chmura.

W catym tym widoku, perspektywa bardzo do-
brze zachowana, drzewa, krzaki odosobnione nie tacza
si¢ z tlem obrazu, konie z bryka wybornie oddane,
tylko woda w Liwie zanadto spokojna,—mchowa mu-
rawa lasu nie ma wykonczenia nalezytego, jak o to
zwykle stara si¢ pan Buskiewicz, i w barwie drzew
1 roslinnosci brak lekkos$ci, owego powiewnego nie-
tadu zwykle cechujacego przyrode.

Drugi widok nazwany Przystankiem w lesie, zdaje
si¢. by¢ lepiej wykonczonym. Po nad rzeka wznosi

si¢ wzgdrze z wijacg si¢ po niem droga; zdala widac

Druk K. Kowalewskiego ul. Krélewska N. 1066k.

okolicy.

Ogolnie uwazajac, prace wszystkie pana Buskie-
wicza, a wigc i obecnie przez nas opisane, odznacza-
ja si¢ jednym charakterem pewnego smutku,jaki mi-
Oglada si¢ jc zawsze
dzi-
wna nieopisang tgschnota. Przemawiato bardzo pochle-
bnie za talentem artysty, ale radziby$my zobaczy¢

mowoli przejmuje patrzacego.
z wielka przyjemno$cia, i smuci zarazem jaka$

cho¢ jeden obraz wyszty z pod jego r¢ki, uSmiecha-
jacy sig¢ praca, porzadkiem, dostatkiem i tern pocigga-
jacem ozywieniem, jakiego nigdy pustka, zniszczenie,
niedbalswo dostarczy¢ nie potrafiag. Niechby pan Rus-
kiewicz sprobowatrraz chociaz co§ podobnego odmalo-
wa¢é, aby przyszite pokolenie nabrato przekonania, ze
w naszym biednym kraju, nie wszystkie dachy sa ob-
darte i podziurawione, nie wszystkie chaty pokrzywio-
ne i walace sig, i nie wszystkie pola rodza sam chwast
i pokrzywy.

Krajobraz finlandzki pana Breslauera, odznacza si¢
wszystkiemi przymiotami tego utalentowanego arty-
sty, lekko$é, przezroczysto§¢, powiewno$¢ widnieja
tu w kazdym szczegole, brak tylko ozywienia, jaki
zwykle nadaja ludzie traktowani podrzednie, jako
do datek matej wagi.

Poloioanie na wytropionego, pana Szwojnickiego,
nie jest obrazkiem bez pewnych zalet, ale zdradza,
o ile si¢ nam zdaje, poczatkujacego artyste, ktory
przy pracy talent swoj jaki posiada, bez zaprzeczenia
potrafi podnie$¢ i uwydatni¢. Pomigdzy niskiemi
krzaczynami rozsypanemi po matych pagoérkach os-
nutych szczelnie $niegiem, stoi dwoch mysliwych
stosownie przybranych i co§ rozprawiaja z soba. Da"
lej cokolwiek, dwoch drugich z dubeltowkami pod
pacha,posuwa si¢ szukajac upragnionego zajaca, ktory
wcisnigty w $niezng kotling, nie domys$la si¢ zapewne
jakie mu zagraza niebezpieczenstwo. Tre§¢, jak wi-
dzimy, nie bardz o bogata, nie moze widza zbytecznie
zajaé, a rozmiar obrazka za maly, nie dozwalal nawet
przedstawié¢ arty$cie widoku okolicy, coby na podnie-
sienie jego warto$ci wiele wplyneto. Mysliwi s3 tu
wszystkiem,— bedac wigc gtowna czescia pracy, wy-
magali koniecznie jakiej§ wybitniejszej cechy, ktorej
zupelnie pozbawieni, zadnego nie obudzaja interesu.
Snieg stanowigcy przedmiot rownie wazny jak mysli-
wi, jest wprawdzie biaty, ale nic wigcej; nie ma puszy-
sto$ci wlasciwej sobie ani tamania si¢ §wiatta, ktore
stosownie do kierunku kazdego miejsca inna mu na-
daje barwg¢. Najlepiej tu oddane zostalo powietrze,
cigzkie, mgliste, po ktéorem zwykle $nieg znowu sypac

zaczyna-

Rozne wiadomosci.

Echa Zycia spotecznego w Cesarstwie.

Zimowy sezon opery wloskiej w Petersburgu, w r.

b. byl nadzwyczajnie $wietny. Miejscowy Zarzad
Teatrow zakontraktowal najznakomitsze talenta wo-
kalne do swego sktadu, a oprocz tego zatrzymywato
si¢ w przejezdzie kilku niepospolitych wloskich $pie-
wakow, ktorzy koncertami swemi prawdziwag furorg
robili. Scisk na nie ochotnikéw byt tak wielka
ze biletow trudno si¢ bylo doprosi¢, a w dniu wej-
$cia ptacono za nie trzy i cztery razy wyzej nad no-
minalng warto$¢. Dziwié¢ to nie powinno, jezeli zwro-

cimy uwage, ze w kazdym z nich wystgpowata Patti,

403B0.ieHO L(eu3ypoio

jak
stowik wiloskiego nieba.

si¢ wyrazaja w kotkach stolicy, ten wdzieczny
Na jednym =z koncertéw
wywotata tak siln e wrazenie, ze sypanie oklaskow
i bukietow przez dziesi¢g¢ minut bezustannie trwato,
trzesty si¢ $ciany teatru; znakomita artystka stata nie-
ma pod gradem tych uwielbien, a tzy rozrzewnienia
rosity jej Oczy.

W czasie jej bytnosci w Petersburgu, jedna miej-
scowa gazeta rzucita mys$l, aby znang oper¢ Moniu-
szki Halke wystawi¢ na wloskiej scenie, a role tytu-
lowa odda¢ Adelinie Patti.
ki
zwlaszcza

Propozycja ta czas ja-,
krazyta z ust do ust. Popierano ja usilnie,
ze wiadomo, jak dzieto to naszego mae-
stra spodobato si¢ publicznosci. Wszystko wowczas
co zylo biegto do Teatru; uroczy $piew ,,Szumig jo-
dly * brzmiat we wszystkich uszach, a charakterysty-
Oto6z chciano

ta w osobie Patti.

czny mazur dopeinial uwielbienia.
si¢ przekonaé, jak wyjdzie rola
Byto juz bliskiem wykonanie zamiaru, wzigto si¢ juz.
bowiem do przektadu libretta, gdy nagle niewiado-
mo zjakich przyczyn, oparl si¢ wykonaniu projektu
miejscowy wtoski impressario.

Karnawat w roku biezagcym w Petersburgu byt
bardzo
mialy konica, i bawiono si¢ doskonale.

$wietny. Bale publiczne 1 prywatne nie

Gazety do-
nosity; iz tak wielkie bylo zapotrzebowanie grajacych

i prywatnych, iz wydzie-
O jednym balu u hr. B.
iz wypotrzebowano na nim okolo 600 butelek

po wieczorach publicznych
rano ich sobie literalnie.

pisza,
wina francuzkiego.
jezeli karnawat byt suty i hatasliwy, to post publicz-
no$¢ petersburgska pos§wigca pracy i nauce. Okna
wystawy znaczniejszych ksiggarzy roja si¢ od stosu
rozchodza si¢ po miescie.

Przyzna¢ jednakze trzeba, iz

ksigzek, ktore setkami

Co wigcej, organizuje si¢ w Petersburgu pewien ro-
dzaj propagandy ksiazkowej, majacej

wanie bezplatnie ksiazek naukowej tresci i ludowych.

na celu rozda-

Niedawnemi czasy zakupiono i rozestano po szkot-
kach ludowych za 9.000 rs. tych ostatnich, ktéra to
summa miala powsta¢ ze sktadek.

Zapowiadaja takze w miescie, szereg odczytow pu-
blicznych na cele dobroczynne lub prywatne. Pre-
lekcjom tym, rok rocznie dostarczaja znaczny kontyn-
gens professorowie Uniwersytetu, migdzy ktorymi
ogoblniejszem uznaniem ciesza si¢ pp. Tagancew
i Andrejewski autor s$wiezo wysztej ksiazki ,,Poli-
cyjne prawo”.

Z zaprowadzeniem w Bossji reform w sadownic-
do najintratniejszych posad naleza posady
Odznaczajacy si¢ pomigdzy nimi, maja
Przed nie-

twie,
obroficow.
do 15,000 rs. i wigcej rocznego dochodu.
dawnemi czasy, jeden z Petersburgskich adwokatow,
za jedna tylko sprawe wzial honorarjum 2,000 rs.
Wprawdzie przedmiot kwestja spornag bedacy, miat
warto$¢ przeszlo miljon ztotych.

Z nowych ksiazek, wielkie budzi zajgcie dzieto ksig-
niemniej

cia Wasilczykowa p. t. ,,O samorzadzie”,

osobiste notaty znakomitego miejscowego obroncy
p. Spasowicza, a przytem dwie przelozone z polskie-
go powiesci.. ,,Dzieci wieku” Kraszewskiego i ,,Usko-
ki’ Jeza. wychodza

obecnie w Petersburgu zupelne wydania dziet znacz-

Podobnie jak w Warszawie,

niejszych pisarzy, a naj§wiezszy kompilacyjny -utwor
,Poezje Sltowian”, w ktérym poeci polscy blisko

trzecig cz¢$¢ ksiazki zajmuja, krytykowany jest

przez wszystkie niemal wigksze pisma.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek

z drzeworytami.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 14 r. 1872,

A L BESTA .

STUDJUM POWIESCIOWE,

Z NOTATEK AUTORA

ULOZYL

JAN ZACHARJASIEWICZ.

Ktoryz z powiesciopisarzy nie doswiadczyt tego,
ze w pierwszem, lepszoém towarzystwie ulapil go ja-
ki$§ jegomos$¢ za pole i protekcyjnym rzekt glosem:

— Gdyby$ to kiedy mdj panie w moje strony
przyjechat, mialby$ podostatkiem materjatu do po-
wiesci! Ja sam opowiedziatbym ci r6zne historyjki,
ktore ubrawszy w styl kwiecisty, mogitbys w ksiazce
wydrukowac!

Daremnie u§miecha si¢ autor z politowaniem, je-
gomos¢ bierze ten u$miech za rados$¢ i prawi dalej:

— Zaraz w s3siedztwie mojem jest doskonaty typ
do powiesci!. Baba herod, co si¢ zowie!
bije me¢za na dzien.., a mgz—

— Alez, moj dobrodzieju! protestuje autor.

— Mam inna, wota jegomo$¢ dobrodziej. .Pani X.
to jakby stworzona na model dla pisarza! Dwoch me-
70w zagryzta, a pigciu huzarow pojedynkowalo sie
0 nig!

Autor pozigwa.

— 1 czegb6z wigeej chcesz? krzyczy z indygnacji
jegomos¢, dodam ci do tego kilku szulerow, trzech
pijakoéw, dwoch palestrantow... i powies¢ gotowa!

Daremnie stara si¢ autor da¢ szanownemu dobro-
dziejowi literatury jakie takie wyobrazenie o pisaniu
powiesci, daremnie napomyka nieSmialo o pewnych
regutach estetyki, o potrzebie badan psychologicz-
nych, ksztaltach architektury, a wreszcie o konieczno-
$ci jakiej§ mysli czy to filozoficznej, czy spotecznej!..
Naproézno takze rozwodzi si¢ przed nim, ze powies¢
nie jest przylepieniem pierwszej lepszej wycietej fi-
gurki na parawan, nie powtdrzeniem jakiego$ ba-
nalnego skandaliku, lub opisaniem rzeczy nader po-
wszednich — ale jest dzielem sztuki, jest obrazem
artystycznie pojetym i oddanym!

— Ba panie! odpowiada na to taskawy mecenas
literacki, to bedzie zawsze zmyS$lenie, a ja podaj¢
panu fakta za ktore recz¢ slowem honoru!

— Fakta w powiesci sg rzeczg zbyt podrzgdnag!

— Ale moje fakta sa prawda!

— Nie kazda prawda jest prawdopodobng, moj do-
brodzieju—ot6z w tern caty sek!. A co jeszcze gorsza,
nie kazda prawda' nadaje si¢"do dzieta sztuki!

Mecenas literacki.odchodzi zagniewany!

Trzy razy

Wtasnie w takiem samem polozeniu bylem na
jednym wieczorku u znajomych. Jaki§ taskawca
o pyzatych policzkach, przes§ladowal mnie od kilku
godzin réznemi historyjkami z sgsiedztwa, ktére mi
za materjat do powiedci podawal.

Opowiadanie tych banalnych historyjek sprawito
na mnie jakie§ wrazenie odurzajace.
z rezygnacia godng lepszdj sprawy.

Spostrzegta to uwazna gospodyni i przyszta na
odsiecz. -,

Siedziatem

Isi¢ ze sprawe wygral.

Pan Maciej, rzekta gltosem, w ktorym byta po-
goda i szczg$cie, opowiada panu zapewne o ostatniem
polowaniu z chartami, ktére w piaskach bra¢ nie
chciaty!

— Gdzie tam! odpowiedzialem z westchnieniem,
gdyby to tylko polowanie byto!... Fan Maciej jest
tak dobrym, ze daje mi z swego sasiedztwa rozne te-
mata — do powiesci.

— Pan zartujesz! Panie Macieju obgaduja
pana!

— Nie wiem co pan chcesz tern powiedzie¢, odpart
z urazong ambicja pan Macie;j.

— Chce to powiedzie¢, odparta zu$miechem go-
spodyni, ze mozesz pan na tysigc krokow ujrze¢ zaja-
ca lub lisa, ale.... ale... daruj mi panie Macieju...

— Mow pani dalej... méw pani.

— Ale na ludzi trzeba umie¢ patrzec!

— Jakto? Ja nie umiem patrzeé?

— Tak... nie przecz¢ temu... ale sa rzeczy tak
subtelne, ktore jednak w zyciu tak wazna rolg od-
grywaja..

Gdy pigkna gospodyni te stowa wymawiala, zwro-
cita na mnie pigkne szeroko otwarte oczy.
w tych oczach szczgécie, byty rozkosze zycia.

W tej chwili odwotano ja do nowo przybytych go-
§ci. Ztwarza ozywiona, z jaka$ $piewka na wpol
urwang pobiegta ku drzwiom salonu.

Zbity nieco z konceptu pan Maciej patrzat chwilg
za nig, pokiwat glowg i rzekt:

— Nie znam prozniejszych istot nad pigkne, mtode,
szcze$liwe 1 powszechnie adorowane kobiety! Chciaty
by tylko soba caly $wiat zajmowacé! Zazdro$¢ ja
brata, zem panu podawal temata do powiesci tyczace
si¢ innych kobiet.
co napisal!

Byto

Onaby chciata, aby$ pan o nidj
Pr6zno$¢, moj panie, proznosé i nic wig-
cj!

takich przyboréw potrzebujesz, aby sobie morze wyo-
brazi¢, to ja w tym wzglgdzie inne mam o morzu
wyobrazenia. Nie lubi¢ go w chwilach namigtnych,
ale lubig,przez spokojna szybe wod zagladaé wjego
wnetrze, podziwiaé skarby i potwory,
ukryte leza!...

— Wigec pan lubisz... aguarium! To co innego!

Rzeklszy to, wstat z krzesta, bo wlasnie przyniesio-
no kieliszki z winem.

ktore tam

Podczas gdy gadatliwy mdj towarzysz winem si¢
zabawial, cofnglem si¢ z krzestem do framugi okna,
aby tam troche wypoczaé i calemu towarzystwu bli-
zej si¢ przypatrzec.

W towarzystwie tern najpierwej pociagata oczy
do siebie gospodyni domu, pani Albina.
szatynka, S$redniego wzrostu,

Byta to
z duzemi czarnemi
oczami. Twarz jej nie byta pickna w Scistem znacze-
niu tego stowa, ale bylo w niej tyle uroku, tyle jakie-
go$ niewypowiedzianego powabu, ze mozna bylo na
nig z réwnem upodobaniem patrze¢ catemi godzina-
mi. Mianowicie usta pelne i rézowe, drzaty usta-
wicznie pewnem rado$nem wzruszeniem. W czar-
nych oczach grato ciagte zachwycenie, ktére mimo-
wolnie udzielato si¢ patrzacym w nie.... a glosjej
miat tak dziwng wibracje, jaka tylko odezwac si¢
moze struna gitary lub teorb anu.

A wszystko to mogto by¢ tylko skutkiem szczg$cia
W najszerszem znaczeniu tego stowal...

Odbierzmy bowiem tej kobieciejej szczescie, a czem
bedzie?..

Gdyby przypadek urodzenia zamiast w tym salo-
Inie umie$citja byt na poddaszu, a do rak jej zamiast

— Na pocieszenie pana mogg¢ powiedzie¢, ze i ona jwachlarzyka z ko$ci stoniowej wcisngt igle biednej

nie moze by¢ przedmiotem do powiesci.
prostu kobieta pigkna, szczgsliwa w pozyciu matzen-
skiem, otoczona od me¢za wszelkiemi wygodami Zy-
cia—przytem rozsgdng, wyksztatcona.

— Stusznie pan moéwisz, pochwycit pan Maciej za
stowo, kobieta pigkna, szczg¢sliwa, kochana od me¢za
jaka jest pani Albina, jakiZ to mizerny model do po-
wiesci? Czy
jest nedza nieodlgczna od zbrodni? Czy sg schadzki
mitosne 1 pojedynki? Czy jest sztylet itrucizna,
intryga i niespodzianka?.. Nie, moj panie! Kobiety
jak pani Albina to nie dla ksigzki! Wszystko jest w
nich,* ale wszystkiego j est tylko potrosze. Regularnie
pija herbate zmieniaja suknie, daja rauty, chodza do
kosciota i teatru. Co6z z tego wszystkiego wycisna¢,
aby wlosy do gory czytelnikowi stawaty?

— W tym wzgledzie zgadzam si¢ zupehlie z pa-
nem, odpowiedzialem zartobliwie, a mianowicie co do
pani Albiny.

Co6z to moze rozcickawiaé czytelnika?

Moze ona by¢ obrazem cichego, ni-
czem niezamagconego szczgscia, ale dla autora jest
tern czem dla malarza gltadka powierzchnia morza!
kt6z ja maluje, chcac morze przedstawic?

-T ak, masz pan stuszno$§¢, przerwat jegomos¢ ba-
wigc si¢ brylokami, jes§li kiedykolwiek o morzu my-
$le, to wyobrazam sobie zawsze wzburzone batwany,
sterczace skaty, okret osadzony na mieliznie z podar-
temi zaglami i majtkow ptywajacych na deskach!

Pan Maciej ucieszyt si¢ widocznie, bo zdawato mu
Chcac jego rados$¢ nieco
umoderowac, ozwatem si¢ po niejakiej chwili:

— Rozmaite sg gusta. Jezeli pan dobrodziej az

Jest po- [gzwaczki?..

Czyz wtedy te oczy skapane nieraz we tzach miaty-
by tyle blasku uroczego? Czyz ten glos piersi nad
robota zgiety, mialby t¢ pelnos¢ tonu i dzwigk stru-
ny gitarowej? Czyz ta cala uktadna postaé nie po-
tamatyby si¢ pod ci¢zarem nedzy, pracy iubostwa?...

Ale pani Albina byta szcz¢$liwa, miala dom dosta-
tni, meza, ktory ja otaczatl wszelkiemi wygodami zy-
cial...

W takich warunkach zycia mozna by¢ pigkna, mo-
zna patrze¢ na §wiat patajacemi oczami,
podobny do gitary lub teorbanu!...

Swoboda towarzyska, zadowolenie z tego czem je-
steSmy i co nas otacza wptywa nadzwyczaj wiele na
nasza posta¢ zewngtrzna, a nawet potgguje niejako
nasze przymioty duchowe..

Tak sobie dumatem we framudze okna, patrzac na
pickna gospodyni¢ domu, ktéra wszedzie, gdzie tyl-
ko si¢ pojawita, rozlewata w okoto siebie jakie§ dzi-
wne $wiatlo rado$ci i zadowolenia. Rozmowa j¢j
ozywiata wszystkich i zdradzala umyst wysoko i pig-
knie wyksztalcony.

W gronie me¢zczyzn niemniej odznaczal si¢ takze
jej maz, pan Karol. Byl to brunet, wzrostu stusz-
nego. Twarz jego mezkiej pigknosci wyrazala nie-
pospolity stopien intelligencji i wyksztatcenia. Moégt
liczy¢ lat trzydzie$ci kilka. Gdy stangl obok pani
Albiny, trudno bylo sobie wyobrazi¢ dobranszej pa-
ry. Zdawalo si¢, ze byli dla siebie jakby stworzeni.

Mimo to, nie wiem jakiem prawem to si¢ stato,

mie¢ glos



Zwyczaj to powszechny nazywat wieczorki u panstwa
Karolow, wieczorkami pani Albiny.

Wprawdzie cz¢sto si¢ wydarza, ze opinja publiczna
nadaje palme pierwszenstwa gospodyni domu tam,
gdzie maz jest zerem, albo w kazdym razie mniejsza
liczbg od zony. Tutaj za$ nie bylo tego przypadku.
Pan Karol byt sam dla siebie na swojem stanowi-
sku pewng powaga domowa. Nie wszedt on bynaj-
mniej do posagu zony, bo sam miat jezeli nie wigk-
szy to przynajmniej taki sam majatek co Zona.

Jakim sposobem uswigcila opinja publiczna te
uzurpacja domowa, trudno odgadngd.

Pani Albina nie pisata zadnych ksiazek, koncertow
publicznych na cele dobroczynne nie dawata, ani na-
wet nie kusita si¢ zostad lwica towarzystwa zacho-
waniem si¢ excentrycznem—mimo to, pan Karol
zostal me¢zem pani Albiny, a wieczorki w domu jego
zwaly si¢ wieczorkami u pani Albiny!
dzisiejszego wieczoru nie

Reszta towarzystwa

przedstawiala wiele rozmaito$ci. Wszystko tam by-
to na pozoér wedtug jednego kroju mody.

W tym wzgledzie mogt-

Takiz sam
kroj miata i konwersacja.
bym nawet niektére damy posadzi¢ o liczne plagiaty
ze znanej ksiazki ,,grande monde" ktorej nieszczes$li-
wa autorka tak dlugo byta tarcza najrozmaitszych
dziennikarskich dowcipow.

Zdwato mi si¢, ze jeszcze kto§ przyjdzie, ktory
dzisiejsze towarzystwo cho¢ troche urozmaici.

W tej chwili jakiego$ tajemniczego wyczekiwania
zaszele$ciata koto mnie jedwabna suknia, a wdzig-
czna posta¢ pani Abiny przesuneta si¢ przed memi
oczyma jak piekne, senne widmo.

Weszta do ostatniego pokoju, o§wieconego stabem
bi¢kitnawem $wiattem.

Na progu spotkata si¢ z me¢zem.

Pan Karol z widocznem upodobaniem spojrzat na
zong. Wziatja za reke i rzekt potglosem:
— Albino, czy jeste$ zadowolona dzisiaj?
Albina cofneta si¢ za prog, aby od znajdujacych
si¢ w salonie widziang nie byla,
me¢za drobne raczki swoje i stang¢ta na palcach ztwa-

rzg do gory podniesionag...

oparta na ramieniu

Pan Karol uzupetnit niemg odpowiedz zony.

— ldziesz z przedpokoju, szepnegta szczeéliwa ko-
bieta, styszatlem dzwonek, kto$ przyszedt...

Pan Karol zdawat si¢ by¢ tak szczesliwym w usci-
sku zony, tak zywo ptongto jego oko, z takim zapa-
tem catowatl rozowe paluszki, ze kilka chwil uptyne-
lo, zanim mogt na to pytanie zonie odpowiedzie¢.

Z ozywionem okiem, z pogoda szcz¢$cia na twarzy
wyczekiwala pani Albina tej odpowiedzi. Zdaje sig¢
nawet, ze to wyczekiwanie byto dla niej wielka rozko-

sza, ktora chcialaby przeciagnaé jak najdtuzej!...

— Zdaje mi si¢, powoli ciagnat pan Karol, zdaje
mi si¢, ze panna Aspazja...
W tej chwili zrobit si¢ szmer w salonie. Albina

wychylita si¢ w tyl, aby przez po6t otwarte drzwi za-

gladnaé. Rece jej powoli zsunetly si¢ z ramion meg-
za, a na jej niedawno tak ozywionejtwarzy osiadl na-
gle spokoj...

— Czy$ nie rada mie¢ wigcej gosci? zapytal z lek-
ka chmurka na czole pan Karol, podnoszac na po-
wrot drobne raczki na swoje ramiona.

— I owszem! odpowiedziata ozywiajac twarz Al-
bina, tylko ta Aspazja sprawia na mnie zawsze dzi-
wne wrazenie....

Jak kazda stara panna! dodal pan Karol z zar-
tobliwym u$miechem.

— Nie, w niej jest co$ wigcej, nizeli staro$¢! Mnie
zaraz przy niej robi si¢ zimno! Czy widziate$ ty jej
oczy?

Na dalsza rozmowe nie byto czasu.

Albina zsune¢ta po raz drugi swoje pigkne raczki

6

z ramion m¢za i odeszta, aby nowych gos$ci powitac.
Przechodzila kolo mnie ztwarza pogodna i wesola.
Zazdro$citem tej kobiecie jej szczg¢Scia, bo kazdy

krok okazywat zZe jest szczg$liwa!

HI.

Po chwilowym szmerze, sprawionym przez przyje¢-
cie nowych gosai, nastapita glucha, niemita pauza.
Wszystkich oczy zwrécily si¢ ku przybylym.

Najprzod pojawita si¢ sedziwa dama w sukni mo-
cno szeleszczacej, o bladej, zapadtej twarzy.

Nazywano ja powszechnie Aspazja. Dla czego?
trudno odgadng¢. Zadnych bowiem nie bylo powo-
dow, ktoreby mogly jej przekaza¢ w spadkobierstwie
imi¢ greckiej bohaterki, procz tego ze lubita mezkie
towarzystwo.

Aspazja miala lat blisko siedmdziesigt i nalezala
do jednej z najstarozytniejszych rodzin polskich.
Gdyby kto jej nazwiska nie znal,

po jej chodzie tragicznym i po tern nie-

poznalby po calej
jej postaci,
zrOwnanem mruzeniu oczu, skoro kto§ wydawal si¢
da-
ma ta ma dlugi szereg antenatow 2z buzdyganami
i na krzestach senatorskich!

jej zbyt maluczkim z urodzenia lub pozycji—ze

Précz tej dumy rodowej, nie wiele dostato si¢ jej
w udziale ze wszystkich przymiotéw kobiecych. Ry-
jak tuki wiezy gotyckiej, twarz po-
zotkla, usta wazkie i nader szeroko rozcigte. W zie-
lonkowatych oczach bylto co$ dziwnie zimnego. Naj-
zapalenszy entuzjasta mogltby ostygna¢ pod takim
Usta
jej byty zawsze zlozone do satyry, a gdy si¢ otworzy-
ty, z nich bylo pewny syk podobny do
syku gadziny.

sy miata ostre,

wzrokiem, a nawet w bryl¢ lodu si¢ zamienic.
stycha¢

Mimo tak anti-towarzyskich przymiotow lubita
Aspazja bywac¢ po wszystkichzebraniach, a nawet zda-
walo si¢, ze ja to cieszy, iz ludzie mimowolnie na
jej widok dretwieja....

Widok Aspazji sprawil tem wigksze wrazenie,
ubiorem swoim i manierami, réznita si¢ zupetnie od

7€

dzisiejszych kobiet.

Przypominata cala postawa swoja, owe sztychowa-
ne portrety z czasow Ludwika XIY. Wtosy w nie-
tadzie najezone 1 pogmatwane piety si¢ do gory!
zkad znowu jak z ukrytego wezta spadaty w rozrzu-
conych puklach po chudych ramionach. Szyja i zna-
czna czg¢$¢ gorsu byta odstoniona,jakby dla odstrasza-
jacego przyktadu, ze wszystko na §wiecie jest zmien-
ne, tak mtodos¢ jak i uroda! Wprawdzie szeroko po-
i zaboty mialy t¢ smutna centencje
Salomona okrywaé sztucznem polcieniem, ale jako$
nie wypelnialy dobrze swego przeznaczenia. Dodaj-
my do tego sukni¢ z zbéltego atlasu, rekawiczki a la

Marie Stuart i zabijajaca won paczuli zmieszanej

zaginane szlarki

z pizmem, a bedziemy mieli cala postac tak zwanej
panny Aspazji.

Sa ludzie, ktorzy wiele zalet w niej widza. Mowia
nawet, ze to byla niegdy$ wcaletadna osoba, ale czas
i dziwne wypadki zycia wycisngly na niéj to dziwne
pi¢tno nieprzeblaganej nienawisci do §wiata i ludzi.
Pod tym wzgledem byta ona istng doskonatoscia.

Z drugiej strony opowiadano znowu tyle picknych
prawdziwie wyrafinowanej szlachetnosci czynow, ze
mozna stusznie przypuszczaé, iz kiedy$ przy tak pig-
knej duszy i ciato to wygladato inaczej.

Dzisiaj za$ tego pigkna trudno si¢ bylo tam dopa-
trze¢. Zgieta we dwoje, z ukoSuemi oczyma, wy-
gladata zaprawde jak gad pelzajacy.

Gdy si¢ w salonie pojawita, stata si¢ jaka$ dziwna,
Na kazdej

Zdawalo sig,

niespokojna pauza. twarzy wida¢ bylo

jakie$ niemite wrazenie. ze z otwar-

tych drzwi przedpokoju zawiat do salonu zimny prad
powietrza i nagle wszystkich ostudzit!..
Aspazja zatrzymata si¢ na §rodku salonu, jakby

si¢ tam wrazeniem napoi¢ chciala. Obrocita z przy-

krym u$miechem mala glowke do kota i z pewna
rozkosza przymruzyla oczy....
Oczy te przedewszystkiem zdawaly si¢ szukaé

dwojga ludzi.... Albiny ijej me¢za.

Jakoz wkrotce miaty ich przed soba.

Albina z wypogodzona twarza, z usmiechem szczg-
$cia w duzych ozywionych oczach, stan¢ta przed nia
i wyciggneta drobng raczke....

Pan Karol podszedt takze ku niej i czekat na sto-
sowna chwile przywitania si¢ ..

W tej chwili
kni¢ postgpujacej za nia towarzyszki, ktora teraz we-
szta do salonu.... i uko$ne oczy swoje z nadzwyczajna

ustyszata Aspazja szeleszczaca su-

uwaga wlepita najprzéd w Albing, a potem w pana
Karola.

Mtode malzenstwo wytrzymato me¢znie ten wzrok
badajacy. Na wazkie usta Aspazji wystapit uSmiech
szyderczy.

Nie mozna byto dluzej przywitania odwlekaé¢, bo
postepujaca za Aspazja towarzyszka domagata si¢
takze tego prawa.

Byta to mtoda zaledwie dwudziestoletnia kobieta
uderzajacej cho¢ nieco oryginalnej pigknosci.

Twarz miata ciemna jak kreolka. Z pod czarnych
brwi tryskaty dwa plomyki ognia. Nosek lekko za-
darty i dotem rozszerzony, okazywal temperament na-
migtny. Usta duze, pelne, a prawie zawsze spalone,
nie domykaty si¢ jak kielich kwiatu spragnionego.

Za nia postgpowal mezczyzna juz sporo podzyly,
przymuskujac na gltowie mocno przerzedzone wiosy.

Jak widok Aspazji sprawil w calem zgromadzeniu
jakies lodowate wrazenie, tak widok postgpujacej za
nig kreolki z palagcemi oczyma, odzywit nieco zamar-
zle duchy.

Po przywitaniu nowych gosci wszyscy odetchneli
swobodniej.

Albina chciala przybylych zaraz na wstgpie oto-
Wypyty-
wala si¢ o rézne drobnostki z takiem szczerem zajg-

czy¢ caltym czarem serdecznego przyjecia.
ciem, jakby jej Bdég wie wiele na tem =zalezato.
Czynila najdrobniejsze postugi, przynosita i odnosita
chustki i
serdeczniej piescita.

I pan Karol nie pozostat w tyle za swoja uprzej-
ma zona. Dowiadywat si¢ o drogeg, o powietrze, za-
wotat lokaja z herbatg i cukrami—sam podawal fili-
zanki, pomagat do ro6wnowagi....

chusteczki, jakby si¢ go$¢mi swemi naj-

— Przedstawig¢ pana naszej przyjaciodlce, rzekta do
mnie Albina bioragc mnie za r¢k¢ i prowadzac wprost
do panny Aspazji.

Pann¢ Aspazj¢ znalem juz z towarzzstwa a nawet
bylem jej przedstawiany. Zaniedbatem jednak jakos
korzystaé z tej znajomosci.

Kiedy wigc pickna gospodyni nagle moje nazwi-
sko wymowita, bytem troche zaklopotany i rzekiem:

— Juz mialem ten zaszczyt.....

Aspazja obeszla mnie zimnemi oczyma i odparla:

— Nie przypominam sobie!

Byta to niejako kara za moja niegrzeczno$¢. Po-
chylitem glowe¢ i przyjalem z ulegtoscia wymiar ka-
ry.
szkodach, o nadzwyczajnych wypadkach, ktéore po-

Zaczatem co$ mowi¢ o nieprzewidzianych prze-

zbawily mnie tego szcze¢$cia.... i t. d.

Panna Aspazja z groznym marsem na czole, stu-

chata pier wszych st6w mego uniewinienia si¢. Po-
woli zaczeta rozchodzi¢ si¢ ta grozna chmura i wkrot-
ce zajasniata niepraktykowana nawet pogoda. Po

chwili ozwala sig:
—ua W dowod prawdziwoscei tych stow wez pan so-

bie krzesto i usiagdz przy mnie. Gdyby$ si¢ pan nie



byt lenit i do mnie przyszedl, nie bylbys$ tego poza-
towal. Wy tam piszecie ksiazki z fantazji, a jabym
wam wiele, bardzo wiele rzeczy opowiedziata, ktore
tylko usig$¢ i napisac.

Jakie$ istne fatum przesladowalo mnie dzisiaj. Lu-
Jze gwaltem narzucali mi si¢ z jak najlepszemi che-
ciaroi, ktore mnie tylko zanudzi¢ mogty!

W przystepie prawdziwej rozpaczy przyszia mi
jednak szczegdlna mysl do glowy.

Postanowitem z rezygnacja, stucha¢ tych wszyst-
kich, ktérzy w prostocie ducha chcieli mi dostarczac
tematdw, a tymczasem bra¢ ich samych do zbioru
moich modeli...

— Czuje gleboko co utracilem, rzeklem do pani
Aspazji, ale winuj¢ tylko przypadek, ktory mi¢ pozba-
wit tyle pouczajacej rozmowy!

— Mozesz to pan jeszcze naprawié, z taskawym
u$miechem odpowiedziata Aspazja, a powtarzam pa-
nu, ze nie pozatujesz!

— Nadzieja ta jest jedyng moja pociecha!

— Panowie piszecie w ksigzkach swoich ogromne
brednie, przedstawiacie kobietg, jakby byta zmgty
1 eteru, bajecie o rozkoszach uczu¢ subtelnych, a tym-
czasem to wszystko nieprawda! By¢ moze, ze tak
by¢ powinno, ze moze kiedy$ tak bylo... dzisiaj je-
dnak—ach moj panie—na to trzeba by¢ tylko kobie-
ta, aby ztaka otwarto$cig o tem moéwic!

— Moze pani patrzysz na $wiat przez zbyt omglo.
ne okulary!

— To wy macie takie okulary, a nie wiem czy
to jest lopiej, czy gorz¢j!

— Lepiej—jezeli chcemy kobiete podnie$é; go-
rzej—jes$li nas za to spotyka gorzkie rozczarowanie!

— A mnie si¢ zdaj¢, ze w kazdym razie— gorze;j!
Wycackacie bowiem wasze bohaterki do jakich§ nie-
istniejacych ideatéw i podajecie te lalki kobietom do
zabawki, ktore ciesza si¢, ze sg tacy latwowierni,
t wyuczone dla §wiata pozy biorg za dobra monete!...
Wy powinni§cie malowaé $wiat dzisiejszy w calej
jego brzydocie—niech obaczy swoj konterfekt i niech
si¢ sam od niego przestraszy! .. Lekarz zwalcza tyl-
ko chorobeg, a zdrowie samo z siebie przychodzi!...
Jezeli dzisiejsza kobieta obaczy ze jest brzydka, to
bedzie sama szukac sposobu, aby byta pigkng! Pod-
chlebia¢ jej, to znaczy utrzymywaé ja w brzydocie!

— Pani jeste$ zapamietala nieprzyjaciotka dzisiej-
szego $wiata!

Aspazja ztozyta usta swoje do szyderskiego usmie-
chu, jakby najprzyjemniejszy komplement odemnie
ustyszata.

— Zgadte$ pan, odparta z widoczng radoscia, je-
stem nieubtagang nieprzyjaciotka dzisiejszych ludzi,
1Przyznam si¢, sprawia mi to rados$¢, jesli widze ich
wjakiem nieszczg$ciu. A wiesz pan dla czego? Bo
“em ze ten §wiatjest ztym do gruntu, ze nieszcze-
Scie jest tylko mata czastka kary zastuzonoj!..

~~ To teraz... w tej chwili tylko tak pani méwisz,
rzekltem z nadzwyczajng oglgdnoscia.

Zrozumiala jednak t¢ aluzj¢ Aspazja.
szereg pozotktych zgbow i odparta szybko:

Wiem, co chcesz powiedzie¢. Sadzisz, ze za
mlodszych lat nie miatam tej z6tci dla $wiata, a dzi-

Wystawita

Slaj gdym stara i zgrzybiata, gdy jak nocny upidr
“Ucze si¢ po tym $wiecie, to kazdy glosniejszy us-
“ech drazni moje nerwy, kazda mlodsza twarz
gv ?éapych oczkach wzburza mi krew 1 usta wykrzy-

Nigdy o tem nawet nie pomyslatem, przerwatem
Pruszcze z nietajonym przestrachem.

Aspazja rozémiata si¢ nader laskawie, potozyla
wyschlai prawdziwie arystokratyczug raczk¢ na mojej
r"*Cei odparta z niewtasciwa jej tagodnoscia:

~ie boj si¢! Prawda nigdy mnie nie rozgniewa.
leiu, Zem stara i ze milej jest kazdemu mezczyZnie

1

patrze¢ w twarz mtoda i tadng. Ale wtasnie dla tego
zem stara, zem duzo widziata i doSwiadczala w zy-
ciu, moge ci wypowiedzie¢ rzeczy, o ktorych nie kaz-
dy wie! Otéz moéwie¢ ci, ze Swiat dzisiejszy jest zly
z gruntu i brzydki!

— Przeciez wyjatki by¢ musza!

— Styszalam nie raz t¢ Spiewke, a nawet czasem
sama ja nucitam!

— Przeciez trudno odmoéwié¢ dzisiejszym ludziom...

— Co checesz! Oni tego nie potrzebujg co w nich
wmawiacie!

— Przeciez kazde spoteczenstwo ma mniejszy lub
wigkszy kapital szlachetnych uczué.

— By¢ moze, ze ten kapital lezy gdzie w in-
nych warstwach, ale migdzy nami nie masz go.

— Zdaje mi sig, ze wlasnie przy braku troski o zy-
cie codzienne, odzywa si¢ w duszy potrzeba szlachet-
niejszych uczu....

— A wiesz pan co to jest u nas zycie codzienne?
Czy sadzisz, ze procz jedzeniai cieplej odziezy, nie
ma juz u nas zadnej troski? Czy wiesz ze dzisiejsze
»Zycie codzienne" to sg stroje, rauty, bale, koncerty,
ekwipaze, teatr i podréoze? A zycie to nie jest ni-
gdy bez troski, bo przechodzi cze¢sto nasze fortuny,
a ta troska pozbawia nas naszych najszlachetniej-
szych uczué¢, bo jej poswigcamy nietylko chwilowe
zachcenia serca, ale nawet i cale”zycie!..

Po tych stowach Aspazji poznatem, ze rola moja
w obec niej jest dziwng i nienaturalng. Mowila ona
moze z pewng przesadg i zolcig, wlasciwg starym lu-
dziom, ale w slowach bylo przeciez wiele prawdy.
Mimo to postanowitem wytrwaé w przyjetej roli
a jej zostawi¢ stanowisko ,advocati diaboli."

— Czy mys$lisz pan, prawita dalej, ze dzisiaj ko-
bieta potrzebuje mitoéci? ze z mitosci za maz idzie?..
Gdzie tam!

mozna!

To samo i o mezczyznach powiedzied
Inaczej nawet byé nie moze. Zycie dzisiej-
sze to dom i potrzeby jego. Te stoja na pierwszym
planie, reszta cofa si¢ w tyl. Gdy mezczyzna zbli-
za si¢ do kobiety, to ta naprzod oblicza jakie stano-
wisko moze jej kupi¢ w towarzystwie. Wedtug tego
albo mu si¢ oddaje, albo z kwitkiem go puszcza.
Mezczyzna za$ ugania za posagiem, bo bez tego nie
sprzeda si¢. [ jakiez malzenstwa moga tworzy¢ po-
A wy jeszcze piszecie o ideatach,
jakbyscie spali przez wieki, podobni do owych sie-
dmiu braci $pigcych!.

— Dla Boga! zawolalem, spojrzyj pani w kolo sie-
bie!

Aspazja z szyderskim u$miechem potoczyta oczy
dokota.

— Kazesz mi pan wokolo siebie patrze¢? rzekta

Przeciez nie brak jeszcze istot wybranszych!

ztym samym u$miechem, i ¢6z tu moge obaczy¢?

Chyba to tylko, co moje stowa stwierdza!
— Naprzyktad!
— Naprzyktad?... Panna Hermina.
t¢ podzyta blondynke.

Widzisz pan
Familja dowiedziawszy si¢
o testamencie corki, podsuwa jej na m¢za golobrode-
go milokosa, ktory tymczasem kocha si¢ szalenie
w tej szatynce z czarnym krzyzykiem na piersiach.
Sa juz z soba zargczeni, choé¢ on kilkanascie lat mtod-
szy od niej. Czy taczy ich milo§¢ na cate zycie?
Jakiez bedzie to matzenstwo? Prawdopodobnie przy-
zwoite, bo panna Hermina nie bgdzie nawet zazdro-
sng!

Zadumatam si¢ nad temi slowami Aspazji.

Dzisiaj kobiety nie maja nawet namigtnos$ci!...
— Idzmy dalej, mowila nieublagana Aspazja,
patrz na t¢ mtoda me¢zatke o ciemnej, kreolskiej twa-
rzy. Przed kilku laty byla to jedna z powszechnie
adorowanych panien. Na nieszczg$cie nie miala po-
sagu. Toz wypedziwszy wszystkich gotych adora-
tor6w, oddata raczke temu opastemu jegomosci,
ktoren wlasciwie powinien byt zosta¢ miechem ko-

walskim. Ale w miechu tym jest sporo pieniedzy,
cho¢ w glowie bardzo ubogo... Pani Kamilla moze
si¢ wiec stroi¢ i mie¢ dom na stopie swoim wdzigkow
odpowiedni, ale zato kochany matzonek musi usta-
wicznie dmucha¢ na rozzarzone wegle, bo pani Ka-
milla — spojrzyj pan — to wulkan chodzacy! Ile
namig¢tno$ci gore w tem czarnem oku? Ile plomie-
ni przebiega t¢ twarz kreolska przy kazdym zalot-
nym u$miechu? A koniec tego wszystkiego jest, ze
masz pan w tej chwili w niej tragiczng bohaterke na-
der ciekawego dramatu....

— Bohaterke dramatu? zawolalem uradowany,
jak mysliwy ktory na trop zwierza padnie.

— Tak jest, bohaterke dramatu, sucho odpowie-
dziata Aspazja.

— Czy byloby niedyskrecja?

— Patrz pan tylko dobrze!

Spojrzalem na panig Kamille. Wdzigki jej byly
wyzywajacej natury, brwi szerokie zjezyly si¢ do go-
ry, jakby si¢ do walki gotowaly — ale nieprzyjacie-
la nie byto.

Koto niej siedzial jeden z owych starych mto-
dziefcow, ktory juz byl za leniwy, aby si¢ na losy
walki odwazy¢. Pani Kamilla patrzata przed siebie,
a mtodziencowi odpowiedziata podtgebkiem...

Obraz taki nie miat wcale atmosfery dramatycz-
nej. Zwroécilem si¢ do Aspazji i rzektam:

— Nic nie widze!

— Patrz pan dalej! szepnela Aspazja, a oczy jej
zaiskrzyty si¢ ogniem zielonym.

W tej chwili zblizyla si¢ do Kamilli Albina
zu$miechem szcze$cia. Przysuneta fotel, wzigta ja
za r¢ke 1 obydwie kobiety zaczetly tak wesoto szcze-
biotaé, jakby Bog wie z czem zwierzaé si¢ miaty!

— Powtarzam przecie raz — nic nie widzg! rze-
ktem po chwili do mojej towarzyszki.

— To mnie cieszy, odparta zywo Aspazja, bo wi-
dze, ze mnie potrzebowaé bedziesz, jesli ci ciekawosé
spa¢ nie da!

W tej chwili obydwie kobiety powstaly wsrod
$miechu i biorac si¢ za rgce, rozpoczely promenade
do drugiego pokoju, Smiejac si¢ szczerze i serdecznie.

— Zatrzymaj si¢ koto nas biaty kwiateczku,
wotata Aspazja i pochwycita lekko za sukni¢ Albiny.

Albina zatrzymata sig.

za-

— Pozwdl nam mniej szcze$liwym, prawita dalej
Aspazjaz szyderskim u§miechem, pozwdl nam napoié
si¢ chwilke pogoda i szczgsciem twoich pigknych
oczu!

Albina spojrzata na nas z uSmiechem czarujagcym.
Kamilla namarszczyta czarne brwi.

— Cojest lzejszem do zniesienia, zapytata mnie
Albina z pogodnem wejrzeniem—czy szczescie, czy
nieszczgscie?

— Nieszcze$cie, odpowiedziatem zartobliwie, bo
W nieszczesciu bronimy si¢ tylko przeciw temu, co na
nas naciera, a w szczeSciu czgstokro¢ nie wiemy, co
mamy robic?

Albina zamysélila sie..

— Biednas$ ty Albinko z tem szczg$ciem twojem,
ktorego caly $wiat ci zazdroSci, rzekla Aspazja
z dziwnym wyrazem na pomarszczonej twarzy, kto-
rego w zaden sposob wyttdmaczy¢ sobie nie mogltem.

Albina podata nam w odpowiedz obie biate raczki
1 roz§miata si¢ szczerze i serdecznie!

Aspazja wstata aby si¢ do putkownikowej przy-
blizy¢.

— Pani opuszczasz mnie w chwili najciekawszej,
rzektem do niej smutno.

— I tak nicbym panu powiedzie¢ nie mogta, odpo-
wiedziata z usmiechem zlo§liwym, patrz pan dale;j!

Ale patrze¢ dalej nie bylo juz na co. Towarzy-
stwo pomieszalo si¢. Utworzyly si¢ nowe grupy,
Jjedne aby stucha¢ $piewu, inne aby wygodniej roz-
mawiac.

(d. c. n).
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tlomaczone z niemieckiego.

Czyste, pogodne $wiatto styczniowe oblewato je-
dna z tych okolic rzeki Mississipi, ktore przed dwo-
ma dziesigtkami lat, przedstawialy zaledwie tuzin
skromnych domkoéw drewnianych, a ktore w ciagu
tego czasu, zwyczajem amerykanskich miejscowosci,
wyrosly na bogate, rojace si¢ w nich skrze¢tna ludno-
Potudniowe

$cig miasta handlowe. slonce zagla-

dalo pelnemi jaskrawemi promieniami do pewnej
willii lezacej w niewielkiej odlegto$ci od miasta,
willii ktéra posr6d wielu innych, odznaczata si¢
wspanialo$ciag swoich budowli, i bogactwem otacza-
jacych ja ogrodow.

W przeznaczonym do przyjmowania gosci, bogato
urzagdzonym pokoju, ktérego umeblowanie §wiadczy-
to wyraznie, jak zamozni amerykanie wykwintno$§o
za niezbedna potrzebg zycia swego poczytuja, sie-
dziata przed kominkiem mtoda kobieta w najswiez-
szym, eleganckim stroju domowym. Bytla to dzie-
wica lat o$mnastu do dwudziestu, ktéra w pelnym
odblasku wzmagajacego si¢ lub chwilowo gasnacego
kominkowego ognia, przystuchiwatla si¢ uwaznie sto-
wom siedzacego naprzeciwko niej goscia. Bujne
ciemne wlosy otaczaly jej oblicze, ktorego przezro-
czysta brunatna cera nadawata jej pewnag blados$o,
a wielkie bi¢kitne oczy, doskonalej regularnosci rysy,
przedstawiaty ja jako prawdziwa pigkno$§o, ktorej
przeciez czego$... czego$., co niezmiernie trudno by-
loby okresli¢, niedostawato. Na obliczu tern nie byto
tego wyrazu wesotosci i swobody, na ktérej mtodemu
wiekowi tak rzadko zbywa, nie bylo tego Ilekkiego
odcienia trwoztiwo$ci wtasciwej osmnastoletniej ko-
biecie, nie bylo przedewszystkiem tego pi¢tna migk-
kiej stodyczy, ktérego brak zawsze prawie, na nie-
korzy$¢ najestetyczniejszej nawet pigknosci wypada.
W catej postaci dziewczgcia uderzata za pierwszem
spojrzeniem jaka$ surowa powaga, pewny siebie spo-
koj, niezaprzeczona wiedza wilasnych sil, chociaz nie
zdawalo si¢ bynajmniej, azeby straszne burze lub
gorzkie koleje ubieglego zywota, mogty juz tak mtode
stworzenie nabawi¢ przykrosci pézniejszemu dopiero
wiekowi wlasciwych. Czolo dziewicy bylo jeszcze
zbyt pogodne, oczy zbyt czyste azeby one jakich prze-
ciwnos$ci doswiadczy¢ juz miaty. Zawsze jednak
owa powaga na ktorej pigknos¢ jej pod wzgledem
wdzigku niezmiernie wiele tracita, musiata by¢"co
badz wrodzong, badz tez dopiero skutkiem okolicz-
nos$ci nabyta.

Naprzeciwko niej, w wygodnym nizkim fotelu
siedzial mtody cztowiek, w najwykwintniejszem wi-
zytowem ubraniu. Powierzchno$¢ obojga przedsta-
wiata pewne podobienstwo, ktére nietylko jednako-
wa barwa wloséw i oczow, ale nadto wlasciwym oboj-
gu wyrazem zimnego spokoju i samoistnej dumy ude-
rzato. Jednakze nadmieni¢ wypada, ze w owej dzie-
wicy wszystko to odbijalo si¢ daleko wyrazniej
i ostrzej, gdy tymczasem wmtodym cztowieku znikato
niejako pod pewna konwencjonalng ogtada form towa-
rzyskich, i chociaz on moégt rosci¢ prawa do niepos-
politej mezkiej urody, przeciez przedstawial si¢ jako
cztowiek niezupeinie samodzielny. Prowadzac zy-
wa rozm ow¢ z mloda dama, tak konczyl swoje

poczete opowiadanie:

1roz-

— Moj ojciec poczytuje t¢ podroz do Europy za
niezb¢dng do ukonczenia mego kupieckiego wyksztat-

cenia, a ia tem che¢tniej sktaniam si¢ do jego woli,
dla

Przedewszystkiem wyjad¢ na cztery

ze w tej podroézy spodziewam si¢ znale§¢ wiele
siebie zajecia.
miesiace do Nowego-Yorku, gdzie interesa naszego
domu wymagaja chwilowo osobistej mojej obecno-
Rok

czasu wystarczy mi na zwiedzenie Anglji, Francji

$ci; ztamtad odplyn¢ w marcu do Europy.

i Niemiec, tudziez na przebiezenie Szwajcarji i Wtoch
bez ktoérych, poznania wracac¢by si¢ nie godzito.
Z przyszla wiosng mam nadziej¢ stanaé tu z powro-
tem.

Dziewica stuchata z widocznem zajeciem tego po-
bieznego planu podrézy. Nareszcie opuscita r¢ke pod-
pierajaca jej glowke, i spogladajac na goscia rzekla:

— Rzeczywiscie, panie Alison, bedzie to rok, kto-
ry panu obfite przyniesie plony! Przykro jednakze
bedzie mojemu ojcu, ze stan jego zdrowia nie pozwa-
la mu widzie¢ pana przed wyjazdem.

— 1 ja zaluje takze, ze pan Forest zbyt jest cier-
piacym, azeby mogt moje osobiste przyja¢ pozegna-
nie. Czy moge¢ panig prosi¢, azeby§ go w mojem
pozegnata imieniu?

— Duziewczg sktonilo glowe twierdzaco. ,,Niewat-
pliwie! A tymczasem przyjmij pan odemnie najszczer-

sze zyczenia szczg$liwej podrdzy, takiegoz powrotu.l'

I podala mu uprzejmie rgk¢. W oczach mto-
dzienca blysneta jaka$ iskra za dotknigciem tej pigk-
nej lecz chtodnej raczki, ktéra w swych dloniach za-

trzymat.

— Miss Forest, rzekt po chwili, czyimi pani po-
zwolisz jedno tylko zadaé sobie pytanie?

Przelotny rumieniec ozywil na chwil¢ lica dzie-
wicy, ale przemingl on réwnie szybko, jak szybko
na nich si¢ pojawil.

— Stucham, panie Alison!

Podnidst si¢ nagle, i trzymajac zawsze jej raczke
w swej dioni, stanal tuz przy jej boku.

— Zle moze wybratem te¢ chwile do uroczystego
o$wiadczenia si¢, ale wiem zanadto dobrze, ze Miss
Forest jest celem zbyt wielu staran i zabiegow, kto-
re dla nieobecnego moga by¢ niebezpiecznemi. Prze-
bacz pani zatem, ze wtlasnie teraz powazam si¢ mo-
wi¢ o uczuciu, ktore nie jest juz moze dla pani tajem-
nicag. Czy moge¢ mie¢ nadziej¢, ze moje zyczenia zo-
stang wystuchane, ize za moim powrotem bede mogt
na nowo ujac te reke i zatrzymac ja na cale zycie?

Rozpoczat on swa mowe spokojnie, tak niemal
jakby jaki interes kupiecki; lecz glos jego wznosit si¢
stopniowo do pewnego zapalu i przebijato w nim ja-
kie$§ gwattownie tlumione wzruszenie, a oczy jego
byty z palaca niespokojnoscig utkwione wjej oblicze,
jak gdyby w niem upragniona odpowiedz wyczytaé
chciaty.

Miss Forest stuchala go w milczeniu. Najmniej-
szy rumieniec zdziwienia, najmniejsze dziewicze po-
migszanie najmniejsza zmiana rysow nie data poznac,
czy to zadanie bylo dla niej upragnionem, czy wstre-
tnem; dopiero kiedy mowié przestat, podniosta oczy
ku niemu; spokojno$¢ jej wzroku, dziwna tworzyla
sprzeczno$¢ z jego wzrokiem, i odpowiedz jej brzmia-
la jedrnie i jasno, a wypowiedziana zostala bez zadne-
go wahania lub skrytosci:

— Pytasz mnie pan otwarcie pani Alison takaz
sama tez bedzie moja odpowiedz. Znam zyczliwos¢
pana dla mnie, a ja podzielam jg, i skoro pan powro-
cisz, ztoz¢ moja r¢ke z pelnem zaufaniem’w r¢ke pa-
na na cata wspélng przysztos$¢ nasza.

Zywy promien rado$ci zablysngl na zimnych ry-
sach Alisona, ale w tejze samej prawie chwili powro-
cita na nie zwykla spokojnos¢, tak jak gdyby sig
wstydzit tego mimowolnego wybuchu.

— Ach miss Jenny, czynisz mnie szcze¢$liwszym

nad wszelkie wyrazy, czy moge teraz o$wiadczyé si¢

Panu Forest?

— Nie, przerwala mu szybko. Nie pan, ja sama

mu to oznajmi¢. Przedewszystkiem postawi¢ panu
warunek, ktoremu si¢ podda¢ musisz, panie Alison.
Ja nie moge¢ stana¢ narzeczong przy $miertelnem tozu
mego ojca, nie moge 1 nie chce pozbawié¢ go anije-
dnej chwili, ktorejby ten nowy stosunek odemnie wy-
magal. Chciej pan wigc to o czém dopiero byta mo-
dla

Za powrotem pana moga si¢ juz

wa zachowac jeszcze w tajemnicy,
kazdego obcego.

przynajmniej

wszyscy o tem dowiedziez, ale do tego czasu nie do-
magaj si¢ pan zadnego z tych praw, jakie ci moja
przychylna odpowiedz nadaje. Ja teraz przyzna¢ ich
panu jeszcze nie moge i nie chcee.

Y
i nie chceg” byto tak malo tego poddania si¢ narzeczo-

tem stanowczem wyrazeniu: ,ja nie moge¢
nej dziewicy, ze Alison uczul to odrazu i czolo jego
pokryta lekka chmurka niezadowolenia.

— Cigzki to jest warunek Jenny! Ale na teraz po-
zwolisz mi pani przynajmniej, azebym podréz moja
odtozyt na czas poOzniejszy, tudziez azebym si¢ mogt
znajdowac¢ przy boku twoim w razie, gdyby, jak si¢
obawiam nieunikniony cios miat pania ugodzi¢?

Jenny poruszyta

glowa przeczaco. ,Dzigkuje

panu, lecz ja nie potrzebuj¢ zadnej podpory. Cios
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jaki mi zagraza,” i teraz dopiero po raz pierwszy
w ciggu tej catej rozmowy zadrzaly wusta dziewcze-
cia, ,ja go znie$¢ potrafie, a najlatwiej przyjdzie mi
go znie$¢ samej jednej. Zadam, azeby$ pan swo-
jej podrozy, ani ojedna godzing nie spoznil, i powro-
Za

panu

tu swojego ani ojeden tydzien nie przyspieszyt.
rok zobaczymy si¢ znowu; do tego czasu musi
moje stowo wystarczy¢, tak jak mnie slowo pana wy-
starczy.

To powiedziawszy, podniosla si¢ i stangta przed
nim z wyrazem woli tak nieugigtej, ze Alison od ra-
zu spostrzegt zupeina niemozebnos¢ pokonania tak
stanowczo objawionego postanowienia: widziat on
dobrze, ze ona rzeczywiscie zadnej nie bedzie potrze-
bowata podpory, i dla tego tez to poddanie si¢ ze
swej strony nalozonemu sobie przymusowi nie uwa-
zat dla siebie zbyt uciazliwem.

— Przekonam panig, jak ja umiem wol¢ pani
szanowaé, chociaz mi to z trudnoscia przyjdzie.
Lecz jakkolwiek nie wolno mijeszcze zadnego z praw
moich uzywaé, mam przeciez nadziej¢, ze pierwszego
z nich, a na teraz jednego, odmowi¢ mi pani nie ze-
chcesz.

Jenny nic nie odpowiedziata, ale i nie opierala
si¢ takze, kiedy Alison ujatja w swoje objecia i go-
racy pocalunek na jej ustach wycisnal; oczy jego zno-
wu nami¢tnym zaptonegty ogniem, przycisnat ja sil-
niej jeszcze do swych piersi, lecz kiedy te pierwsza
pieszczote chcial serdeczniej i goragcej powtdrzy¢, ona
naglem poruszeniem wyrwata si¢ z jego objecia.

— Dosy¢, Henryku! Nie utrudniajmy sobie na-
szego rozlaczenia. Za rok znajdzie pan swoja narze-
narzeczona, ale dotad.... milczenie.

Henryk ostudzony nieci) tym niespodziewanym
oporem, cofnat si¢ opar¢ krokdéw, ajego rysy przy-
braly znowu ten zimny, dumny wyraz ktory jego ry-
sow ani na je dng chwile nawet nie opuscil. Alison
widocznie nie byt stworzony do zebrania pieszczot,
ktéiych mu dobrowolnie przyzna¢ nie chciano.

Jaki$ szmer i kroki w przylegtym pokoju, sktonily
oboje do przyjecia zwyklej postawy o0so6b spokojnie
z sobg rozmawiajacych. Dziewica siedziata znowu
jak pierwej w swoim fotelu, a naprzeciwko niej Ali-
son, kiedy do ich towarzystwa trzecia przybyta oso-
ba.

wym i przenikliwym wzrokiem, w ktérym wecale nie-

Byt to nizki, sedziwy czlowiek, z wlosem si-

tajone przebijato si¢ szyderstwo, gdy ujrzal mtoda

pare tak objetnie naprzeciwko siebie siedzaca.



— Doktér zabiera si¢ juz do odjazdu, a pani chcia-
1as§ z nim pierwej pomowic.

Jenny podniosta si¢ szybko. Prosz¢ przebaczyé,
panie Alison, musz¢ i§¢ do mego ojca. Przygotuje
go do odwiedzin pana dzisiaj wieczorem.

Podata mu reke, uscisneta znaczaco, spojrzata nan
wzrokiem glebokiego, spokojnego porozumienia i skto-
niwszy si¢ lekko wyszta z pokoju.

Gdy si¢ drzwi za niag zamknety, przybyty na kon-
cu jegomos¢ zblizyl si¢ do Alisona i potozywszy reke
na jego ramieniu powiedzial:

—  Winszujg!

Mtody cztowiek zwrocit si¢ nagle, i ,,Czego?” za-
pytat surowo.

— Zargczyn!

Alison zmarszczyl brwi niechetnie. Zdaje sig,
panie Atkins, ze si¢ takze i szpiegowstwem bawisz?

Zagadniony, przyjal ten wyrzut z zupeina spokoj-
noscia.

— By¢ moze. Ale powinien by$§ wiedzieé, panie
Henryku, ze ja przeciez nie nalez¢ do liczby tych lu-
dzi obcych, dla ktéorych rzecz ta ma pozostaé taje-
mnica.

Czoto mlodzienica rozjasnito si¢ nieco. Pan jestes
w kazdym razie wyjatkiem, zatem....

— Zatem, przyjmij pan bez ceremonji moje zycze-
nia, odpart Atkins.
dosy¢ predko z ta
Rzecz skonczona!

Oboje panstwo uwineliscie si¢
Chcesz mnie? Chce!
Za rok wesele! Wszystko krotko,
bez diugich gadanin i czulostek,
peinie w guscie Miss Jenny. Nasza nieboszczka
pani bylaby strasznie zgorszona takiem postepo-
waniem.

Usta Alisona $ciagnely si¢ wzgardliwie.
Miss Forest byta podobna do swej matki,

sprawg!

gtadko, jasno, Zu-

Gdyby
watpig
bardzo czybym si¢ o nig staral.

To pan masz stuszno$¢! rzekt Atkins sucho.
i mnie takze nio przypadata do smaku!
ra> zawsze we lzach,

Ona
Zawsze cho-
zawsze wyprawiajaca jakie$
peina jakich$ czulostek, przesady! Byta to
prawdziwa niemka, ktéra tez z t¢gsknoty za swoim
krajem umarta.

sceny,
Szczgscie, ze jej corka wolng jest
od tego wszystkiego; ta, to istny ojciec!

— Wiem o tern. To tez nikt nie posadzitby pa-
na Forest’a o najmniejszy sentymentalizm.

— Nie! powtorzyt Atkins spokojnie, - lecz, jak
mnie si¢ zdaje, miat go i on porzadng doz¢, ale na
szczg$cie byt tyle rozsadnym, ze to wszystko, jak
rownie 1 wiele innych rzeczy, ktéorych my tu potrze-
bowa¢ nie mozemy, pozostawil tam, za morzem.
Kiedy Forest przed dwudziestu laty do nas przybyt,
musiano mu si¢ w jego rodzinnym kraju dobrze dac
we znaki, bo przynidst z soba zawzigta nienawisé¢ dla
swoich niemcow i wszystkiego co tylko z nimi jaki-
kolwiek ma zwigzek; nawet zamerykanizowal swoje na-
zwisko. Wiadomo panu, ze on si¢ dawniej nazywat
kiedy si¢ nasza kolonja rozszerzyla,
a niemcy 'naturalnie z sobg si¢ zlali, on odczepit si¢
od nich zupelnie i przystat do amerykanow.
znowu zona jego znie$¢ nie mogla,
przywykna¢ do naszego zycia;
Ustawiczne spory i ktotnie,
sta¢ zaczela,

Forster—i

Tego
bo nie chciala
ztad wyradzaty si¢
a gdy dziewczyna dora-
rzeczy coraz gorszy przybieraty obrot-
Ojciec chcial ja wychowa¢ na amerykanke i dopiat
tez celu swojego, zwlaszcza ze 1 miss Jenny stano-
wczo po jego stangla stronie; to przeciez ztamalo
serce matki. Mowi¢ panu, zeSmy tu nieraz bardzo przy-
kre miewali sceny.Wszystko to uspokoilo si¢ dopiero,
k'edy pani Forest umarta z tgsknoty za rodzinnym
krajem. Ale, jak teraz to zdaje si¢, ze i on niedtu-
2° ja przezyje.

1 szyderczy dotad glos Atkinsa, przy tych ostatnich

wyrazach przemienit si¢ mimowolnie na bardzo po-
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wazny. Alison stuchajac go w milczeniu, uchwycit
kapelusz ze stotu i rzekt po chwili:

— Styszate$ pan, ze podréozy mojej odwidczyé nie
moge, zwlaszcza, ze mnie rzeczywiscie wlasne inte-
resa do New-Yorku powotuja. Gdyby nastapit wypa-
dek, jaki nam przewidywaé¢ nalezy, w takim razie
Miss Forest znajdzie pana przy swoim boku. Gdy-
by za$, tu (Alison zajety byl gorliwie zapinaniem
swoich rekawiczek) gdyby za$ pod wzgledem uporzad-
kowania spadku jakiekolwiek trudnosci wyniknaé
wtedy moj ojciec tak wplywem swoim, jako
1 gruntowng znajomoscia rzeczy,
najche¢tniej wam udzieli.

miaty,
pomocy swojej jak
Zreszta pozadang i pozy-
teczng byloby rzecza, azeby interesa przysztej jego
synowy nie byty mu obcemi, skoro ja, z powodu mo-
jej podidzy nie bed¢ mogt niemi si¢ zajmowac.
Takiez samo jak pierwej
w oczach Atkinsa,

szyderstwo odbilo si¢
gdy bezzwlocznie odpowiedziak:
Uprzejmie dzigkuje¢ za t¢ ofiarg, ale wedlug brzmie-
nia testamentu, majatek pozostaje w mojem re¢ku,
zatem znajdowac on si¢ bedzie w najzupelniejszym
porzadku. I pan wigc i ojciec twoj bedziecie musie-
li jaki$ roczek cierpliwie poczeka¢, dopoki Miss Jen-
ny sama swojego posagu do waszego domu nie wnie-
sie. Tymczasem jednak moge pana uspokoié, ze
panna Forest jest bardzo bogata, bogatsza nawet ni-
zeli pan sadzisz a zdaje mi si¢, ze w owej chegci roz-
patrzenia si¢ w naszych interesach, gldwnie o to pa-

nu chodzito.
Alison rzucil gniewne spojrzenie na Atkinsa
i rzekl: Moj panie, bywasz czasami strasznie niede-

likatny!

— Dla czego? odpowiedzial tenze najspokojniej
w §wiecie. Czy pan to uwazasz za jaki zarzut? albo
czy pan mniemasz, ze mogtbym ci¢ posadzi¢ o ghup-
stwo zenienia si¢ z kobieta uboga, teraz mianowicie,
kiedy ogromny rozw6j waszego domu handlowego
i stosunki, jakie w Europie zawiazaé pragniecie, zdwo-
jenia waszych kapitaltdw wymagaja? Nie, panie Hen-
ryku, zbyt ci¢ wysoko ceni¢, bym ci¢ mogt o taka
niepraktyczng romansowo$¢ obwiniac.

Alison zwrociwszy sig, przenikliwe utkwil w nim
spojrzenie. Jako wspolnik i przyszta glowa domu
naszego, ja sam tylko mam prawo wazenia wszelkich
okolicznos$ci przy wyborze mojej matzonki, lecz daj¢
panu najuroczystsze slowo, ze jezeli majatek panny
Forest chociaz w czg$ci tylko odpowiada moim ocze-
kiwaniom, przektadam ja nad wszystkie inne bogat-
sze od niej kobiety.

Atkins rozémiat si¢ gtosno. ,,Wierz¢ ci nawet bez

przysiggi, panie Henryku! Ty sam masz dosy¢ ognia
w sobie, ale zadziwi¢ si¢ bardzo jezeli go chociaz co-
kolwiek z naszej pigknej zimnej panienki wydobg-
dziesz, bo dotad jest ona jeszcze troche za chlodna.
Zobaczymy; w kazdym razie wielkie to szcze¢scie, sko-
ro kupiec umie si¢ z kochankiem pogodzié, a tutaj

uzupe tniaja si¢ oni obaj doskonale. Jeszcze raz tedy,
winszuj¢ panu szczerze!”

Wyszedlszy z salonu Jenny, przebiegta szybko caty
szereg wspanialych komnat i weszta do polprzyctoio-
nej rowniez bogato i wykwintnie urzadzonej sypialni.
Lekko stapajac po migkkim, przepysznym kobiercu,
zblizyta si¢ do t6zka, i po cichu, ostroznie rozsungta
ci¢zka ostaniajaca je kotare.

Teraz dopiero pokazato sig¢, zkaa pochodzit ow
szczegdlny w rysach mtodej dziewicy wyraz, ktory ja
tak widocznie od innych jej wieku dziewczat odréz-
nial; owa uroczysta powaga zimna, stanowczo$¢ woli,
energiczna duma, wszystko to niestarte
cierpieniami

i nieztago-
dzone jeszcze malowato si¢ w obliczu
cztowieka, ktory tutaj na $miertelnej spoczywat po-
scieli i ktory postyszawszy cichy okoto siebie szelest,

odwrocit zwolna glowe do pochyl aej nad nim corki.

— Powiedziano mi, ze doktér byt u ciebie, i byt
sam jeden tylko, a ja chcialam by¢ obecng jego wi-
zycie. Czy taka byta wola twoja ojcze?
— Tak, dzieci¢ moje! Pragnatem uslysze¢ jego
ostateczng decyzje, ktoréj w twojej przytomnosci nie
bytby moze §mial wyraznie objawi¢. Teraz wiem
juz, ze zycie moje tylko na dzi$ liczy¢ si¢ moze.

Jenny upadta przed t6zkiem na kolana i przytulita
gtowe do poduszki ojca. Nie odpowiedziata ani je-
dnego stowa, lecz cate jej ciato drzalo konwulsyj-
nem, sila woli thumionem bezlzawem tkaniem. Cho-
ry, tkliwie spojrzawszy na nig, rzekt glosem tago-
dnym:

— Uspokoéj sie¢ Jenny! Wyrok doktora ani cie-
bie, ani mnie dziwi¢ nie powinien, chociaz oboje mo-
ze pézniejszego troch¢ spodziewaliSmy si¢ rozlacze-
nia. Nastapi¢ ono musi, a ty nie zechcesz mi tego
nieuniknionego rozstania twojemi {zami utrudniacé.

— Nie! Podniosta si¢ szybko i spojrzala na ojca,
a boles¢ corki sttumiona zostata pod naciskiem sil-
nej woli kobiety, tak, ze tylko w jej ustach lekkie po-
zostato jeszcze drzenie; chory us$miechnal sig¢, ale
w tym jego u$miechu przebijata si¢ niby pewna go-
rycz. Kto wie, czyby mu nie przyjemniej bylo mniej
spieszne postuszenstwo corki?

— Chcialem pomoéwi¢ z toba, moje dziecig, nie

wiedzac ile jeszcze spokojnych wolnych od bolesci

chwil mi pozostaje. Przybliz si¢ do mnie i stu-
chaj.
Jenny, speilniajac wol¢ ojca, usiadta na brzegu

16zka 1 w milczeniu czekata.

— Moge ci¢ spokojnie pozegnaé, bo jestem prze-
konany, ze mimo mtodosci twojej nie potrzebujesz
ani podpory, ani zadnego opiekuna.
nych interesoéw dotyczy,

Co si¢ zewnetrz-
bedziesz miata przy boku
twoim Atkinsa; jego sarkastyczna, zawsze szydercza
natura, nie byta nigdy dla mnie sympatyczna, ale
0 jego prawosci i przywigzaniu przekonatem si¢
w blisko dwudziestolenich z nim stosunkach. Wiesz,
ze on juz od dawna wlasnego dorobit si¢ majatku,
a przeciez nie chcial porzuci¢ naszego domu; zatem
Inadal pozostanie przy tobie, przynajmniej dopoty,
dopoki w matzenskie nie przejdziesz objgcia, co mo-
ze wkrotce....

— Moj ojcze! przerwala mu coérka spokojnie, win-
nam ci ztozy¢ pewne wyznanie. Pan Alison byt dzi-
siaj u mnie — 1i.... prosit o moja reke.

Chory podniost si¢ szybko na postaniu z wyrazem
najzywszego zajgcia.

— A ty?

— Przyrzektam mu ja.

— Tak? Chory osunat si¢ bezwtadnie na podusz-
ki i milczatl.

Zdziwiona Jenny pochylita si¢ ku niemu. ,Czy
jeste§ ztego niezadowolony, mdj ojcze? Ja z gbry

spodziewatam si¢ twego przyzwolenia.”

— Waiesz dobrze, moja cérko, ze w wyborze m¢za
twojego ani ci¢ ograniczac,
ci nie bede.

ani woli mojej narzucaé
Idzie tu o twojg przysztosé i przekona-
ny jestem, ze postanowienie twoje uczynila§ z naj-
glebsza rozwaga.
— Tak jest!

spodziewana.

Propozycja nie byla dla mnie nie-
Mam nieograniczone zaufanie w cha-
rakterze pana Alison i wjego przysztosci; rodzina je-
go nalezy do najpierwszych w miescie, potozenie ma
Swietne, ijestem pewna ze jego zdolnos$ci
postawia go

kupieckie

z czasem na $wietnem

stanowisku
w $wiecie handlowym. Czy ci si¢ to wszystko wy-
daje niedostatecznem, moj ojcze?

1 — Mnie? Jezeli to dla ciebie wystarcza!

i Jenny ze zdumieniem zwrdcila oczy na ojca, jak
,gdyby go pyta¢ chciala, czy mozna jeszcze czego$
wiecej wymagaé¢ w malzenstwie? Forest uSmiechnat

I si¢ tylko z takaz samajak pierwej gorycza.



zupeitng shlusznosc¢!
sie
Mniejsza

stusznos$é, Jenny,

tylko o mojem wlasnom

— Masz
Myslatem staraniu
o twoja matke i ojej na to przyzwoleniu.
0 to! Alisonjposiada rzeczywiscie te wszystkie przy-
mioty, jakie dopiero co wymienitas. Pod tym wzgle-
dem, jezeli nie wyzsza, to nizszg nie jeste$ od niego.
Bedziecie wigc bardzo — bardzo zadowoleni z sie-
bie.

— Spodziewam
ojcu warunkijakie swemu narzeczonemu postawila,
Itermin do ktérego ich zwiazek odroczony zostat.
Forest przystuchiwat si¢ z najwigksza uwaga stowom

corki.

si¢! i Jenny zacze¢ta opowiadaé

— Bardzo mi si¢ to podoba, rzekl nareszcie.
Takiem postanowieniem twojem nprzedzita§ tylko
moje zyczenia, bo i ja mam takze postawi¢ ci pe-
wien warunek. Coby$ na to powiedziata, gdybym za-
zadat od ciebie, azeby$ ten rok wolny jeszcze od obo-
wigzkow malzenskich, przepedzita w Niemczech po-
$r6d tamecznych krewnych naszych.

Dziewica z wyrazem przykrego zdziwienia podnio-

sta si¢ z tozka.

— W Niemczech? Ja?

— Tak, ty nie lubisz Niemiec?

— Nie! odpowiedziata Jenny zimno, podobnie jak
ty moéj ojcze, nie lubi¢ tego kraju ktéory mtodosé
twoja zniweczyl, twoje zycie gorycza napoil i wygnat
ci¢ jak zbrodniarza jakiego. Nigdym tego matce
mojej przebaczy¢ nie mogta, ze nie pojmujac tego
wszystkiego co§ tam wycierpial, zawsze do niego
wzdychala, i ta swoja nieuleczong za nim tg¢sknota
swoje wlasne itwoje zatruwata zycie.

— Milez Jenny! zawotal Forest z gniewem. Sa
to rzeczy, ktorych ty nie rozumiesz i nigdy zrozumieé
nie potrafisz?Twoja matka nie pojmowata mnie; wiem
o tem, — uczynita mnie nieszczg¢$liwym; tak,— aje-
dnakze obdarzata mnie ona takiemi chwilami szcze-
$cia, jakiemi ty meza twojego nigdy nie obdarzysz—
—nigdy Jenny! Zapewne pan Alison nie bedzie
ich tez potrzebowat.

Przywykta ona juz widzie¢ ojca
bardzo drazliwym,

Jenny milczata.
swojego w ostatniej
a czasami nawet niezrozumialym, wi¢c z naleznem
dla chorego pobtazaniem zniosta gwaltowny jego wy-
buch i spokojnie zaje¢ta znowu miejsce najego posta-

chorobie

niu.

W kilka minut potem Forest zwrécit si¢ znowu
Przebacz mi, moje dzieci¢! rzekl gtosem ta-
Jeste§ taka

do niej.
godnym, —bylem niesprawiedliwym.
jaka ci¢ wychowalem, jaka ci¢ mie¢ pragnalem,
1 terazjeszcze nie zaluj¢, ze ci taki nadatem kierunek.
Ty tatwiej przebedziesz walke zycia, niz twoja slaba,
delikatna matka. Daj temu wszystkiemu pokdj;
wszakze ja tobie co innego chciatem powiedziec.
Czy ty wiesz ze$ miata brata?

Jenny przestraszona temi slowy, utkwita badawcze
spojrzenie w oblicze ojca.

— Bedac dzieckiem styszatam o tem niekiedy, ale

p 6zniej nigdy mi nic nie méwiono. Wszakze on
nie zyje?

Chory westchnal glgboko. By¢ moze! A moze tez i zy-
je! Nie mogli§my si¢ nigdy nic pewnego w tej mierze
dowiedzie¢. W koncu zabronilem wspominaé jego
imi¢, bo kazde o nim przypomnienie sprowadzato
straszliwe wstrza$nienia dia twej matki, ktora nigdy
zapomnie¢ o nim nie mogla.

Jenny z trwozliwem zajeciem przysungla si¢ do
ojca, ktory ujawszy jej reke, tak dalej mowit:

— Nie sa ci obcemi, moj¢ dziecig¢, ostatnie dzieje
twego kraju rodzinnego. Wiesz, jakie to porusze-
nia na poczatku naszego trzydziestolecia owtadnely
cata Germanj¢ i jakg w nich rol¢ graly niemieckie

wszechnice. Bylem wtedy studentem, ijako dwu-

dziestoletni mtodzieniec rozgorzatem 1ija, podobnie

jak wielu moicn towarzyszy idea wolnosci i wielko-

$ci mojej ojczyzny. Za to przestepstwo rzad odpo-
wiedzial nam trzema wyrokami $mierci, ktéra dla
mnie w drodze taski na trzydziestoletnie wigzienie

zamieniong zostala.

Przebylem w zamknigciu lat siedm, jake$ o tem
niejednokrotnie odemnie styszata. Te siedm lat nie
pozostaty przeciez bez skutku: ostudzity bowiem ide-
aty 1 marzenia mtodosci na zawsze, i kiedy nareszcie
amnestja nadeszta, zamiast dwudziesto letniego ma-
rzyciela zastata mnie dojrzalym czlowiekiem, ktory
pod zelaznym naciskiem turmy, §rod niezliczonych
upokorzen, nauczyt si¢ inaczej stawac¢ do walki z zy-
ciem ijego niedola.

Forest zatrzymat si¢ chwile w swojem opowiada-
dzika gorycz malujaca si¢ wjego
ktora jeszcze ostrzej uwydatniata

niu, lecz surowa,
rysach, gorycz,
si¢ w obliczu jego corki, wskazywala, ze bolesne te
wspomnienia nie byty jej wcale obcemi, i ze ona juz
od dawna byla powiernica swego ojca.

Po krotkiej przerwie, Forest rzekl znowu: ,,Zale-
dwie mnie uwolniono, popetnilem wielkie szalenstwo
Byto to niestychane glupstwo wmo-
lecz zargczyltem si¢ z twoja matka
ona tyle lat czekatla

zem si¢ ozenit.
jem potozeniu,
bedac jeszcze w uniwersytecie;
na mnie, dla mnie wyrzekla si¢ bardzo $wietnego
losu, a wowczas sama jedna, opuszczona, sierota, od-
dana byta na taske¢ i nietask¢ ludzi obcych. Tego
znie$¢ nie mogtem, i wazac si¢ na wszystko zaslu-
bitem ja. W rok potem urodzil si¢ twoj brat.
Do ciebie—tu dtugie niemal bolesne spojrzenie prze-
sun¢te si¢ po licach picknej dziewicy,—do ciebie
Jenny, nie byt on wcale podobny. Byt jasno wlosy
i miat niebieskie oczy jak matka, ale i jego urodze-
nie nie przyniosto mi radosci. Pierwsze o$m lat te-
go matzenstwa bylty najbole$niejszemi w mojem zy-
ciu, bolesniejszemi nawet od lat w wigzieniu spedzo-
Tam bylem sam, i sam przynajmniej cierpia-
tem, tu chodzito o zong¢ i dzieci¢, tu trzeba bylo to-
czy¢ nieustajaca walke z ne¢dza, ktora cala swoja
Naturalnie ze cala moja

nych.

groza nad nami cigzyla.
przyszto§¢ byta zniweczona, wszystkie moje stosunki
zerwane!  Gdziemkolwiek sie cokolwiek
przedsigwzialem, wszedzie spotykatlem zawod, wszy-
Zuzywatem tedy najlepsze

ruszyt,

stko uciekalo przedemng.
moje sity, rwatem si¢ do wszystkiego by na chleb co-
dzienny zarobi¢, a najcigzsze ofiary nie zawsze wy-
starczaly na zastonienie mnie i rodziny mojej od nie-
dostatku. I bylibySmy moze upadli pod tem brze-
mieniem, kiedy nadszed!l rok czterdziesty 6smy, kto-
ry pokazal, ze stary marzyciel jeszcze si¢ nie nauczyt
rachowa¢ ze swemi mrzonkami. Pozwolil on si¢
znowu uwiktaé, poszedt po raz drugi za ztudnym gto-
sem syreny, by si¢ powtdrnie rozbi¢ o skaty. Umie-
$ciwszy zon¢ i syna u krewnych, rzucitem si¢ w sam
Wiesz, na czem sigwszy-
zerwany;

prad 6wczesnych ruchow.
I'stko skonczylto! Nasz parlament zostal
walka wybuchta w Badenskiem, ja przyjatem do-
wodztwo w wojsku rewolucyjnem. Pobito nas i roz-
pedzono. Gdyby mnie przyjazne losy byly pier-
wszym razem od ostatecznosci uchronity, nie bytbym
teraz na zadna narazony odpowiedzialno$¢; ale nie
chciatem powtdrnie, a moze juz i na zawsze dostac
si¢ do wigzienia, wigc ratujac i siebie i rodzing, po-
Moj szwagier
by¢

stanowiliSmy wucieka¢ do- Ameryki.
opatrzyt mnie w potrzebny na ten cel fundusz,
moze z dobrego serca, a moze tez dla tego tylko,
azeby si¢ juz raz pozby¢ demagoga, ktory hanbe

Czas nagli, i trzeba by-
bo nas juz w catych Niem-

krewnym swoim przynosit.
lo wielkiej przezornosci,

czech $cigano.

Przebrany i pod obcem nazwiskiem, dostatem sig
do Hamburga, gdzie zona z dzieémi czekata juz na
mnie. Urodzita§ si¢ wlasnie w ostatnich miesigcach
powyzszych wypadkéow. Biedne dzieci¢ moje; byta
to nieszczesliwa chwila, w ktorej ci¢ pierwszy raz do
serca przycisnaglem. Z pierwszym pocatunkiem ojca,
sptyneta jednoczesnie 1za zawzigtej nienawisci i gorz-
kiej rozpaczy na twoja drobna twarzyczke, i boj¢ si¢
czy ona nie rzucita smutnego cienia na cate zycie, bo
nigdy ci¢ nie wiedzialem tak swobodnie wesola, ra-
dosng jak inne dzieci. Nie chcac obudzi¢ podejrze-
nia, udaliSmy si¢ przed samym dopiero odjazdem do
portu, i to kazde oddzielnie. Matka twoja z toba na
szta przodem, ja postepowatem w pewnem od-
daleniu za wami, prowadzac mego chlopca za r¢ke.
Nagle tuz prawie przy schodach wiodacych do okre-
tu, ujrzalem cztowieka ktory mnie znal, i ktory spo-
strzeglszy, mogtby mnie byt zgubi¢. W takiem nie-
bezpieczenstwie kazalem chlopczynie pospieszy¢ za
matka, ktora jeszcze widzial przed soba, sam za$
wmi¢szatem si¢ w ttum rojacej si¢ ludnosci portowe;.
ow czlowiek niebezpieczny zni-

reku

W godzing potem,

knat gdzies i udato mi si¢ szczesliwie dostaé do
okretu, zona, przygotowana na mozliwe z mej
strony opo6znienie, wybiegta na moje spotkanie

gdzie nasze dziecko?
Chtopiec nie

i pierwszem jej pytaniem byto,

ZrozumieliSmy si¢ w jednej chwili.
dogonitjej, zatem musial na ladzie pozostaé. Smier-
telng zdjety trwoga 1 nie zwazajac na grozace mi
niebezpieczenstwo, wysiadam napowrdt, szukam
i dopytuje si¢ w catym porcie; lecz wszystko napréz-
no. Cud prawdziwy, ze moje gwaltowne wzruszenie
nie zdradzilo mnie, ze 6w §ledzacy mnie siepacz nie
Nareszcie rozlegt si¢ w por-
bylbym zgubiony,

spotkal mnie nigdzie.
cie sygnal odjazdu; pozostajac,
a zona i dziecko odplyne¢tyby same, bez zadnej pomo-
cy do zupelnie obcs$j dla nich cze$ci §wiata. Wybér
byt straszny, ale predki! Kiedym powrdcit na statek
bez syna, kiedym widzial znikajace z przed oczu mo-
ich brzegi, na ktorych dzieci¢ moje zostawato samo
jedno, na wszystkie wystawione nieszczg¢$cia, o! wte-
dy niewypowiedziana gorycz napelniata serce moje

a raju lodzinnego, ktéory mnie tak nielitos$nie od
siebie odpychat, gorycz, ktéora nigdy niezatartem
pigtnem wyryla si¢ na calem mojem zyciu, na wszy-
stkich moich wspomnieniach.

Wyladowawszy w Nowym Yorku, zaraz, tegoz sa-
mego dnia napisalem do brata mej zony; ale wielez
to czasu uptyne¢to za nim list zostal wyprawiony i za-
nim doszedt do Europy. Szwagier zajal si¢ goraco
i serdecznie poszukiwaniem, pojechat osobiscie do
Hamburga, przedsigbrat wszelkie mozliwe kroki, lecz
wszystko bezskutecznie; dzieci¢ nasze znikto bezpo-
wrotnie!

Forest zamilkl, tylko piersi jego cigzkim, gitebo-
kim wzdymaty si¢ oddechem. Jenny, bolesnem prze-
jeta zdziwieniem, pochylita si¢ jeszcze wigcej ku nie-
mu, lecz nie mys$lata bynajmniej uspokajaé wzrusze-
nia, ktore niebezpiecznem, zabdjczem dla niego by¢
mogto; zreszta tego rodzaju czulostki nie nalezaty
wcale do zwyczajnych stosunkéw pomiedzy ojcem
i corka. Miata ustyszecjaka$ tajemnicg, miata przy-
ja¢ jakie$ ostatnie zlecenia; chociazby wigc zyciem
przyptacit, nie wstrzymywato to anijego od wypo-
ani jej od wystuchania wszystkiego. Ina-
Po chwili wypoczynku, mo-

wiedzenia,
czej sta¢ si¢ nie mogto.
wil dalej:

Z ta ostatnig ofiarg wyczerpaly si¢ wszystkie
pizeciwno$ci mego losu. Od pierwszego kroku po-
stawionego na ziemi amerykanskiej, szczgscie sprzy-
ja¢ mi zaczelo. W Nowym Yorku poznalem si¢ z At-
kinsem, ktéry tu na skromnej posadzie pisarza ubo-

gie widdl zycie. On to ocalil szczuple moje mienie



°d bandy ludzi nieuczciwych, ktérzy na niedoswiad-
czonego juz sieci swoje zarzucili. Przez wdzigczno$¢
ofiarowalem mu wsp6lng podr6z na zachdéd. Nie
m’al nic do stracenia i pusScit si¢ tutaj ze mng. My
pierwsi dotkneliSmy siekierg dziewiczego lasu i pierw-
Sza wystawiliSmy w nim chat¢. Moze przypominasz
sobie jeszcze z lat twoich dziecinnych, ze twdj ojciec
®tt, z siekiera i motyka w reku wychodzil w pole,
kiedy twoja matka spetniata najgrubsze roboty stugi,
Ale to niedlugo trwato.Naszakolonja wzrastata szyb-
ko, bo i ziemia i polozenie sprzyjaty temu niezmier-
nie. Powstato miasto, zbudowano port. Grunta kto-
re zabezcen kupitem, podniosty si¢ dwadziescia, trzy-
dziesci razy w swej warto$ci, a przdsigbierstwa, na
jakie si¢ z innymi rzucatem, mialy niestychane po-
wodzenie. 1 6w niegdy$ tak goraco przezemnie u-
Pragniony udziat w zyciu i dzialaniu publicznem, oraz
przywigzane do nich znaczenie i uznanie zastugi
sptynegty na mnie obficie. A teraz, moje dzieci¢, po-
zostawiam ci¢ w potozeniu i stosunkach, ktére nawet
dla takiego pana Alison beda bardzo zaszczytne, je-
zeli r¢ke twoja otrzyma.

— Wiem o tem, mdj ojcze! I Swiadomo$¢ tego
stanowiska odbita si¢ w tej chwili wyrazniej niz kie-
dykolwiek w catej postawie Jenny; nie byta to pycha
Pospolita, ale duma ktora si¢ prawdopodobnie opiera-
ta na przekonaniu, ze ona byla corka takiego ojca.

Z wysileniem wskazujagcem jawnie ze go juz sily
opuszczaly, Porest tak konczyl swoje opowiadanie:

— Zem dalszych poszukiwan twego brata nie za-
niedbal, zem je ciagle wznawial, i ze p6zniej, kie-
dy $rodki moje coraz obfitsze pozwalaly na to, nie
szczedzitem ani krokow ani stosunkow przez diugie
jeszcze lata,—powtarzac ci nie potrzebuj¢. Skutek byt
zawsze tenze sam, ty jedna mi tylko pozostatas; ma-
tka twoja nie mogla przebole¢ straty ukochanego
syna. Do konca zycia nie tracila nadziei, ze go zo-
baczy, na tozu $miertelnem wymogtla jeszcze na mnie
przyrzeczenie, ze po jej $mierci udam si¢ do Europy,
azeby osobiscie ostatecznych sprobowa¢ w tym
celu $rodkow.

Przyrzektem tem chetniej, ze nowa amnestja zdjg-
ta ze mnie klatwe, zabraniajaca mi powrotu do kra-
ju rodzinnego i wilasnie bylem w zamiarze przygo-
towania si¢ do tej podrézy, kiedy nieszczczesliwa
Jednakze osta-
tnie, gorace zyczenie twej matki nie moze pozostac
niespetnionem!

choroba przykula mnie do tego toza.

Nie mam wprawdzie najmniejszej
nadziei odkrycia jakiego badz §ladu tam, gdzie dwu-
dziestoletnie wszelkiego rodzaju wysilenia dostarczy¢
Sc nie mogty; ale zawsze na tobie ciezy synowsk-
cbowigzek speinienia obietnicy, ktorej ja, niestety;
dotrzyma¢ nie mogg. Zreszta formy prawa wyma-
7 3, azeby$ przed objgciem catego mojego majatku
Przekonala sig, ze jeste$ jedyna moja spadkobjerczy-
bla, i wtym tylko wylacznie celu domagam st¢ two-
J¢j podrézy do Europy. Pod wzgledem krokéw pra-
Inych, obwieszczen i tym podobnych $rodkow, twoj
ynj chetnie wspieraé ci¢ bedzie; tobie pozostawiam
Gdynie kierunek i1 nadanie energicznego popedu
8Prawie, do czego on sam nie jest zdolny. Tutejsze
towarzystwo nie zadziwi si¢ bynajmniej, jezeli rok za-
toby po twoim ojcu spedzisz posrdéd krewnych pozo-
stalych w jego ojczyznie. Gdyby sobie Alison zy-
Czt, w takim razie, skonczywszy swa podroz po Eu-
*°Pie, moze tam przyjac¢ twa r¢ke i razem z toba po-
§ci¢; ale to pozostawiam juz waszej woli. Zresz-
ten obowigzek $wigty sktadam w twoje rgce Jenny;
~lem, ze go speinisz sumiennie,
denny podniosta si¢ i z calg energjg nicugigtej
° malujacej si¢ wjej rysach, stan¢ta przed swoim
©Jeeni:

' Jezeli mozna jeszcze odnale$¢ jakikolwiek $lad

mojego brata, to ja go znajd¢, mdj ojcze!
zupelnej ulegne¢ niemoznoSci.
reke!

Forest uchwycit podang sobie dton dziewicy. I te-
raz tylko uroczysta powaga objawita si¢ w stosunku
corki do ojca. Nie bylo tu ani pocatunku, ani zad-
nej czulo$ci; — jedno wusci$nienie reki, jak miedzy
dwoma me¢zczyznami, zapigczetowalo dane i przyjete
przyrzeczenie. Przez kilka sekund glebokie panowa-
fo w sypialni milczenie, az nareszcie chory zawotat
glosem stlumionym:

Ja tylko
Masz na to mojg

— Rozsun teraz firanki, bo nie moge¢ znies¢ tego
zmroku. Potrzebuj¢ $wiatta!

Jenny postuszna woli ojca, rozsungta ciezkie zielo-
ne adamaszkowe firanki, a potoki ol$niewajgcego po-
hudniowego stonca przebijajac si¢ przez szerokie we-
neckie okno, zalalo komnat¢. Chory podzwignat si¢
na postaniu zdawat si¢ napawac rozlegtym widokiem
jaki si¢ oczom jego przedstawiat. Widzial przed so-
ba wielkie miasto z jego ulicamii placami, z cala
massg wspaniatych domoéow i publicznych gmachow;
widziat wygodny port, w ktérym mnostwo uwijato
si¢ statkow; widzial olbrzymig rzeke, po ktorej
szklnigcej powierzchni §lizgato sie, jak oko zasiegnac
mogto, tysiagce todzi i parowcdéw; widziat na brzegach
posroéd drzew i1 kwiatdow pojedynczo stojace wille
1 przesliczne domki wiejskie, a w oddali na samym
krancu widnokregu, ciemniaty odwieczne dziewicze
lasy, na ktorych pracowita rgka ludzka te wszystkie
cuda zdobyta. Dtugo, dtugo Forest wpatrywat si¢
Mo-
ze on sobie przypomniat owe czasy, kiedy glucha pu-
szcza pierwszy raz zadrzata pod cigciemjego siekiery,
moze z duma pogladal na to miasto, ktore przede-
wszystkiem jemu byt swdj i powodzenie zawdzigczato,
a moze tez ubolewal na wspomnienie, ze to wszyst-
ko wkrotce porzuci¢ musi: Nie wiemy! Nagle,
z jakiem$ konwulsyjnem niemal poruszeniem opadt

z widocznem zajeciem w ten pigkny krajobraz.

znowu na poduszki. Przestraszona corka schylita
si¢ ku niemu; ale nie byt to zaden paroxyzm choroby
ktory nim tak gwaltownie wstrzasnat!

— Gdy do Niemiec przybedziesz, pozdrow tam
moja ojczyzng, pozdrow Ren! Czy styszysz, Jenny?
Pozdréw mi moj Ren! Pozdréw mi Niemcy!

Stowa te wychodzity sttumione, prawie niedosty-
szane z ust jego; Jenny ze zdumieniem patrzata na
ojca.

— Czyliz ty je kochate$ kiedy, moj ojcze? Wszak-
Zze mnie nauczylte$ prawie je nienawidzic¢!

Forest milczat chwilke czasu; usta jego drzaty i jak
gdyby przez jaka$ straszna wewnetrzng walke wydo-
byte, dwie cigzkie tzy stoczyly si¢ po jego wybladtych
licach.

— Ojczyzna niosta dla mnie same tylko nieszcze-
$cia 1 nedzg! odpowiedziat gleboko wzruszony. Prze-
$ladowata mnie, wigzila, wygnala z ziemi swojej; od-
mowila nawet kawatka chleba dla mnie i dla mojej
biednej rodziny.
Scia,

Ameryka obdarzzta mnie wolno-
data mi bogactwo i czes¢, a jednakze teraz

oddatbym to wszystko, wszystko, byle tylko
nad Renem umrze¢!

Jenny,

W tym wybuchu dtugo tlumionego bolu bylo cos
tak przejmujacego, ze przestraszona Jenny cofnela
si¢ od ojca. Przyszla jej na my$§l owa nieszczgsna
tgsknota za krajem rodzinnnym. Matka jej watla,
delikatna, na nig chorowata, na nig tyle lat cierpiata,
na nig umarta; ale jej ojciec, ten dumny, energiczny
cztowiek, ktory ze swoim krajem rodzinnym i jego
wspomnieniami tak stanowczo zerwal, ktory do swojej
przybranéj ojczyzny tak cala dusza przylgnat, i ktory
w nienawisci swojej dla przesztosci zdawat si¢ by¢
zupehie skamienialym,—ten cztowiek w giebi serca

swojego ukrywat tez samg dreczacg tesknotg przez

dtugi szereg lat, i teraz dopiero w godzinie $mierci
zdradzil swoja tajemnice!

Jenny stata niema nie pojmujac wcale tego odkry-
cia, ale czula przeciez, ze tu wtlasnie bylo to co$
dziwnego, czem ojciec i matka, mimo wszelkich nie-
porozumien byli z sobg zjednoczeni, i ze wlasnie
w tym jednym punkcie ona od nich obojga zawsze
tak razgco si¢ roznita. Spojrzata na chorego, ktory
lezal teraz spokojnie, z zamknig¢temi oczyma i mocno
zaci$nionemi usty; ze w takich chwilach
Zblizyta,
spuscita firanki i znowu

wiedziata,
nawet ona przeszkadza¢ mu nie powinna.
si¢ wiec po cichu do okna,

w komnacie chorego zmrok poprzedni jasne stonecz-
ne $wiatlo zastapil.

Ot6z to §liczna, obiecujgca introdukcja, jaka
nas ten szeroko slawiony Ren przejmuje. Od trzy-
dziestu sze$ciu godzin mam juz do syta tego calego
kraju! Wysiadajac na lad, spotyka ci¢ mgta, ze
ani dojrzysz brzegu dopdki nogi na nim nie posta-
wisz, przez caly dzien pobytu w Hamburgu leje
deszcz ulewny, jak gdyby nowy potop miat nastapic,
a tutaj nad Renem, znowu takiez samo potozenie.
Nie pojmuj¢ miss Jenny, jak przy tem wszystkiem
pani mozesz by¢ tak spokojng!

Potozenie, jakie pana Atkinsa tak strasznie obu-
rzato, nie byto rzeczywiscie do zazdrosci. Srod ge-
stej mgty i spokojnie lecz nieustannie padajacego
deszczu, stala wpotwywrdocona kareta pocztowa na
rozmigktym trakcie, a obok niej, ze zwieszonemi glo-
wami, cztery zme¢czone konie; w rowie przydroznym
siedzial nad ztamanem tylnem kolem powozu pocz-
tyljon z obwigzang gtowsa, stgkajac i trzymajac si¢
obu r¢koma za rdéwniez potluczong noge¢. Jenny,
ktora z rezygnacja obok niego stata, zamiast wszel-
kiej odpowiedzi wzruszata tylko ramionami.

— Niepodobna, azebySmy tu dluzej na takim
deszczu stali! dodat z gniewem Atkins,
dziej tez pani!

a tem bar-
O ile mi si¢ zdaje, skaleczenia na-
szego pocztyljona nie sg wecale niebezpieczne, i on
utrzymuje, ze do B. mamy jeszcze najwigcej jedne
godzing drogi. Najlepiejby wiec bylo, azebySmy tam
zaraz wyruszyli i nastgpnie przyslali mu potrzebna
pomoc.

— Nie, przerwata Jenny spokojnie ale stanowczo:
Krew ciagle jeszcze idzie i grozi mu co chwila om-
dleniem. Nie mozemy go tu samego i bez zadnej
pozostawi¢ pomocy. Juz to przynajmniej pan musisz
si¢ przy nim zatrzymac, a ja sprobuj¢ do najblizszej
dobi¢ si¢ osady.

— Sama? W obcym kraju? $rod takiej mgty,
ktéra panig moze prosto zaprowadzi¢ do tej zaczaro-
wanej rzeki, ktoérg tam gdzies w dole stycha¢é, a kto-
rej i $ladu dojrze¢ nie mozna? Nie, na to ja pod za-
dnym warunkiem nie pozwolg.

— Nie obawiam si¢ niczego, odparta Jenny ze
stanowczo$cia, dowodzacg, ze nawet od Atkinsa nie
byta przyzwyczajong jakichkolwiek przyjmowac prze-
pisow, i jezeli prosto tg droga pdjde, wszelkie zabla-
kanie jest niemozebnem. W kazdym razie nic in-
nego uczyni¢ nam nie pozostaje.

— Alez, miss Jenny, zastanow si¢ pani. Gdyby
si¢ przynajmniej jaka ludzka dusza pokaza¢ chciala!
Ha! idzie kto$! Jedno si¢
laskawie!

stoéwko sir, zatrzymaj

Te ostatnie stowa, lubo po niemiecku wymoéwione,
musiaty wybitnym swoim akcentem angielskim prze-
kona¢ nadchodzacego, ze zaczepiajacy go byl cudzo-
ziemcem, gdyz cichym, ale dzwigcznym glosem za-
pytal go jak najczysciej po angielsku:
idzie, sir?

,O ¢oz to



— Bogu dzigki, to jaki§ gentleman, bo moéowi po
angielsku!
si¢
w potowie mgta byt zakryty, rzek! do'niego:

szepnat Atkins oddychajac, i zblizywszy

szybko do nieznajomego, ktory dotad jeszcze
— Nasz powo6z ulegt smutnemu wypadkowi, koto

nam si¢ ztamato, pocztyljon zraniony, a my jestesmy

tutaj zupelnie obcy. Czy pan nie do B. podaza?

— Tak jest, panie.

— W takim

nam pan raczyt pierwszg lepsza furmanke nadestad.

razie powazam si¢ prosid, azebys

Ale, ale, jeszcze jedno! Mam nadziej¢, ze pan be-
dziesz taskaw t¢ mtoda dame¢, moja towarzyszke, az
do B. pod swoja przyjad opieke?

Nieznajomy, ktéry na pierwsze zadanie przyzwa-
lajaco i grzecznie si¢ uktonil, na drugie cofnat si¢
o krok jeden ijakby przestrach jaki§ odbit si¢ wjego
glosie, kiedy machinalnie prawie powtorzyt:

— Mtoda dameg, ja mam....

— Doprowadzi¢ do miasta, tak jest i do domu,
ktory ona panu wskaze. Miss Jenny, czy moge pa-
ni¢ prosio, azeby$ si¢ oddata opiece tego gentlemana?
Pani nie mozesz si¢ dluzej na ten deszcz wystawiac.

Jenny, ktoéra dotad dosy¢ obojetnie powyzszej roz-
mowy stuchata, zwrocita si¢ teraz do nieznajomego,
ktorego jej Atkins jako jej towarzysza przedstawial.
Spojrzata ona w delikatne, blade oblicze, w dwoje
niebieskich, marzacych oczéw, ktore przeciez w obec-
nej chwili tylko jakie§ przerazenie i dziwne pomig-
szanie wyrazaty. Zreszta, nie zostawiono mu dosy¢
czasu, azeby on nad tern ostatniem zapanowaé zdotat.

— Jestem panu bardzo wdzigczny, rzekl Atkins,
Ale

teraz bede¢ jeszcze pana prosil, azeby$ bezzwlocznie

nie czekajac bynajmniej na jego przyzwolenio.

w dalszg droge pusci¢ si¢ raczyl, juz to przez wzglad
na t¢ dame, juz wreszcie i dla mnie, ktory spieszne-
go tu oczekuje ztad wybawienia. Zegnam, miss Jen-
ny, i badz pani spokojna o naszego rannego poczty-
ljona, nad ktéorym bede troskliwie czuwat. Do pred-
kiego spodziewam si¢ suchszego zobaczenia!

Wszystko to zostato tak zrgcznie, szybko, z taka
dyktatorska grzeczno$cig, a zarazem takim nakazu-
jacym tonem ulozone, ze w rzeczy samej, najmniejszy
opor zdawal si¢ by¢ niemozebnym. Nieznajomy nie
probowat go tez bynajmniej; przyjat wszystko co nan
spadto z najwigkszem pomigszaniem i spelniajac ma-
chinalnie dane sobie zlecenie, niemym uklonem wez-
wal mtoda dame¢ do zadosy¢ uczynienia zadaniu At-
kinsa. W chwilg potem znajdowali si¢ juz oboje na
drodze, ktorej blizki zatom zastonit ich wkrotce przed
wzrokiem pozostatych.

Czy nieznajomy byt wigcej zdziwionym tym czysto
amerykanskim sposobem, oddania mlodej kobiety pod
opieko, pierwszego lepszego spotkanego na publicz-
nej drodze wedrowca, czy tez wigcej nastraszony na-
rzucong mu rycerska ustuga, trudno by tutaj bylo
rozstrzygna¢. To jedno tylko bylo widocznem, ze
byt niezmiernie zmi¢szanym tak niespodziewanem
zleceniem, i ze w tern pomi¢szaniu swojem nie umiat
ani zblizy¢ si¢ do swojej towarzyszki, ani tez jakiej-
kolwiek rozpocza¢ z nig rozmowy. Ale tez miss
Forest inaczej pojmowata jego postgpowanie; przy-
zwyczajong ona byta, gdzie tylko przybyta, widzieé
si¢ przedmiotem najwigkszej uprzejmosci, szczegol-
niej za$ irzyzwyczajona byta do czestokro¢ przesa-
dzonych grzeczno$ci i nadskakiwali, jakich w Amery-
ce kazda dama, nawet od obcych, najoboj¢tniejszych
dla siebie ludzl wymaga¢ moze; gdy tymczasem tu-
taj, cztowiek ten z pozorui mowy gentleman jakis,
tak mato zdawat si¢ by¢ ujety zaszczytem towarzy-
szenia takiej jak ona damie, ze nawet nie widzial po-
trzeby ani jednego przemo6wi¢ do niej stowa.
Jenny zagniewanym wzrokiem zmierzyta tego bez-
wstydnego towarzysza, i zacisngwszy usta postanowi-
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la rowniez ze swojej strony najmniejszym nie ode-

zwac si¢ do niego wyrazem.

Moze juz =z dziesig¢ minut postgpowali w giebo-
gdy
si¢ nagle i rownie jak pier-

kiem obok siebie milczeniu, towarzysz mtodej
amerykanki zatrzymatl
wej, cichym dzwigcznym glosem przemowit do niej.
Droga nasza zatacza si¢ odtad wielkim tukiem na-

okoto miasta.

Czy moge pani¢ blizsza poprowadzi¢ droga, ktora
ja sam zwykle chodzg?

— Oddatam si¢ bezwarunkowo przewodnictwu pa-
na! odpowiedziata Jenny krotko i zimno, poczem to-
warzysz jej, skloniwszy si¢ powtdrnie, zeszedl z do-
tychczasowej drogi i zwroécit si¢ na lewo.

(d. c. n.)

WINCENTY POL

JAKO PROZAIK

Studjum K. W. Wajcickiego.

(Dokonczenie.,)

»Wszystkie zwyczaje rolniczego narodu zbiegtly

si¢ tu razem. Wystany stot sianem, owe snopki po

rogach izby, owe pierwiastki zrebiat, cielatek ija-
gnigt wprowadzone do izby — jednem slowem, to
wszystko co nam szopke¢ przypomina, jest corocznem
powtorzeniem tegoz samego na calym naszym obsza-
rze i wiecznie taz sama poezja.

»Wszyscy skupiaja si¢ — wowczas stychaé jakis
gwar za oknem, stychaé glosy, migaja $wiatetka-
Z szopka lub gwiazdka przychodza zaki i zwiastuja
dobra wies¢ $wiatu i ludziom dobrej woli, ze si¢ Chry-
stus narodzit. Za prawdg jest to sieclanka bardzo da-
Gdy

na nig patrzymy, nie mozemy patrze¢ bez najwyz-

wna, a jednakowoz corocznie si¢ powtarzajaca.

szego rozrzewnienia, zwtaszcza, gdy si¢ w kazdej ro-
dzinie i w calym narodzie, do tego pewne tacza wspo-
mnienia, ktére corocznie wracaja. ,,Bog si¢ rodzi!
»to dobra, to wielka wie§¢ dla §wiata.ll

Fo tych slowach zabrzmialy wesote kolendy, tak
przyroste do naszej pamigcii serca, i one zamknetly
szereg prelekcji Wincentego Pola o Muzyce kosciel-
nej.

Niestety! Sedziwy wieszcz juz je tylko improwizo-
watl, bo ciemna opona zakrywala oczy. Te impro-

wizacje stenografia zachowane zostaly i nastgpnie

drukiem ogloszone. '
Jak prawie kazdy swoj utwor proza poprzedzat
poezja, tak i tu rozpoczynajac rzecz swa, na czele

wypowiedzial mys$l gtéwna wierszami:

»Spiew i poezja siostry nierozdzielne,
Jak towarzyszki chwil wybranych tylko,
Wioda czlowieka na gody weselne,

I chociaz wladna jedna tylko chwilka,
To do tej chwilki zawsze wracaé trzeba
Bole$cia serca 1 milo$cia nieba,

Jako do mys$li i do uczué kwiatu,

Co w skapym darze, padl biednemu $wiatu!

,Ze wszystkich glosow najwiekszy pobozny,

Bo si¢ zwierciedli w Panskiej oblicznosci:

Ze wszystkich duchéw, owo duch wielmozny,
Ktéry rozgorzal w tej Bozej miloSci.

Wiec o tym S$piewie i wielmoznym duchu
Pragniemy ponie$¢ wam poczciwe wiesci:
Tony i slowa plyna w dwoéch sfer ruchu,
Bozej milosci i ziemskiej bolesci. 1

Juz od tej pory — $lepota zakryla wzrok poety:
ale bogaty umyst tak nauka jak talentem, daje mu
obfita osnowe¢ do prac prozaicznych i poetycznych
utworow. Po prelekcjach o Muzyce koS$cielnej, miat
drugi wyktad o literaturze polskiej XIX wieku, ktory
podobniez zostal jako z improwizacji stenografowany.
W nim rozwinat Pol caty obraz tego okresu, z samo-

dzielnego swego stanowiska.

Stre§¢my wigc nasz poglad na prace prozaiczne
Wincentego Pola, ktory tak wynioste zajmuje stano-
wiskow plejadzie poetow epoki
skiej.

po-Mickiewiczow-

Od lat dwudziestu z gora, kiedy pierwszy raz wy-

stapit z rzutem oka na umiej¢tnosé geografii —
w tym kierunku ciaggle idg jego prace zwrdcone glo-
wnie do opisu wlasnego kraju.

W obrazach zycia i natury, odmalowal nam po
mistrzowsku rozmaite okolice tej ziemi, a obrazy te
ozywial—wprowadzajac w nie i ludzi, ktérzy je za-
mieszkali, i oznajomili si¢ najlepidj z ich przyroda.
Umiejetny z niego we¢drownik, a do tego z uczuciem
poetycznem, umie pochwyci¢ wszystkie najsubtelniej-
sze odcienia, stanowiace dopiero doktadna catosé,
odzwierciedlajaca wiernie wszystko na co patrzal, co
czul, i jaki oddech natury pochwyci¢ zdotal.

Lowiec biegly, w Roku mysliwca, nietylko porami
zmiennemi roku, ale miesiagcami, kreslac zajecia my-
sliwego, stawia przed naszemi oczyma zmienng pa-
norame¢ ulatujacej doby.

W historycznym obszarze, $ledzij¢zyk macierzy-
sty wjego odmianach, wskazujac w ktéorych okolicach
pozostaly wyrazne §lady jezyka biblijnego z czasow
Wujka, to jezyka, ktory stal si¢ podstawa pismien-
nictwa naszego.

W prelekcjach o muzyce koscielnej, nietylko nas
oznajmia z tak mato znanym przedmiotem, ale wyka-
zuje te stron¢ spolecznosci naszej, ktora dobitnie
przez tyle wiekéw wydatnieje, od czasu utrwalenia

chrze$cianstwa. Wreszcie, dajac obraz literatury
XIX stulecia, przedstawia stan duchowej tej spotecz-
nosci, ktora przez diugie wieki pracy, doszta do wy-
robienia w sobie samodzielnej literatury.

Ogoél tych prac sedziwego poety, jak malowniczo
przedstawia rézne strony ziemi, tak zaré6wno spotecz-
nos$ci naszej stron¢ duchowa, : 6w jezyk ktorym swoj
byt odznacza. A wszystko w formie tak uroczej, po-
wabnej i pociagajacej, ze czytelnik z zalem zamyka
kazda z tych ksiazek, z ktorych wigksza potowa jest
improwizacja, bo $lepota wytracita Polowi pidéro zre-

ki juz od dawnego czasu.



Tygodnik Mdod

Opisy do N- 14.

N. 1i 2. Teka na koszule.

Aplikacja zjuchtowej skory na nie-

warowyni ptotnie.

Oktladki teki majace 41

a 27 cent.

szerokosci,

cent. dtu.,
wykrojone sa

7 dobrej sztywnej tektury i okle-
J°ne plotnem niewarowem; na
i?"ierzehniej przystebnowana jest
aPlikacja-z juchtowej skory. N. 2.

Podaje w naturalnej
arabeski ,

naroinik
Kibrego z tatwo-
Scig caty dasen
moze by¢ utozo-
ny. Srodkowy
monogram Wy-
cina si¢ ze sko-
ry, podlug ryc. 7
w N. 13 Tygo-
dnika okrgca zto-
tym
Stebnuje do pto-
tna. Brzegi te-

sznurem i

ki, od ktorych
aplikacja arabe-
ski, powinna by¢
mniej wigcej 3
cent. oddato-
na, przyozdobione
ry. Oprocz

wielkosci
podtug N. 1.
Wzér. do aplikacji skory

ye.

N. 3. Kolnierzyk z oso-
bno dodanemi klapkami.
Kroj na arkuszu z kro-
jami N. XXII FmG5 G7.

>
sg oblamowaniem ze sko-

tego w koto dany jest pod toz

lamowanie wazki dziergany i w supetki wy-
szyty na plotnie szlaczek, jedwabiem tego co

skora koloru.

kacyi, do ktorej

wktadania koszul,
ktadanej koperty do listu.

U Pas dziergany na ptotnie
do worka N. 7.

wnosci jeszcze

Takiz sam
brzeg dolnej oktadki,

przyszyta jest kieszen do

szlaczek, otacza

zostawionej bez np i-

urzadzona ra sposob roz-
Brzegi kieszeni

powinny by¢  o-
dziergane, do zamy-
kania za$ stuzy ta-
siemka elastyczna.
Z wierzchu te k a
wiaze si¢ na kokar-
dy ze wstazki.

N.3—4. Kolnie-
rzyk stojacy
zwyltozonemi
z przodu klapkami.

N. 5. — 6. Kotr
jilerzyk zwywi-
nietemi rogami

Fig. 68 polowa
kotnierzyka.
Ma obadwa kot-

nierzyki i na man-

jedno podtozenie, oe <

>

Wskazanym,1 sligrrl%%vkla cata ozdobe glad%ch f(glrllié,'zlﬁ(gjw

j mankietow.

Mata

szmizetka Kraje

N. 4. Mankiet do kot- do
nierzyka N. 3.

UBIORY I ROBOTY

Dodatek

Teka na dzienne koszule. Aplikacja ze skory juchtowej, przystembnowana na ptoétnie niewarowem.

podaje ryc. 2.

N. 2. Stgbnowana aplika-
cja skory do teki N. 1.

it. 6. Man-
kot-

neglizyki, komierzyki
gania N. 8 1 9.

N. 7 Worek na brudne
it.d. .Desenie do dzier-

N. 5.
winigte

ua arkuszu
N. XXIII Fig. 68.

pachy do przodu zastosowany,

y i do k
od wycigcia pachy j
mieniu i wszyciu w
C2ony.

nia zaktada do za-
pinania, powinna
by¢ przyozdobiona
dzierganeini zabka-
mi alb o haftem
i dwa razy prze-
stgbnowana; na o-
brab od spodu przy-
szywa si¢ osobny
kawatek ptoétn a.
Tak na zaktadach
tylko od gory zaste-
bnowanych, a nizej
rozchodzacych  si¢
wolno, jak przy
kolnierzu i mankie-
tach d o dane sg
dwa rzedy takiego
samego szlaczku
jak przy re¢kawach,
a poza niemi jeden
rzad stebnowki.

do Nr. 14 r. 1872.

przewltdczenia wstazek do $ciagania,
a nad nia dziergany szlaczek.

N. 10. Szlak wyszywany na ada-

w pasy, na meble, poduszki

kanapy it. d. Desen na arkuszu
krojami Fig. 37.

N. 11i 12. Opisy na arkuszu
z krojami.

N. 13. Koszula nocna z zakta-
dami u gory zastembnowanemi. Fi-
gura 48 podaje tylko poloweg diugosci

dgFemnid ORa %R ¥d i on
zastembno-
fatdy,
majace 2 cen.
sze ro ko § ci,
dodaje
tyle,
potowa stanu
miata 36 c.
szeroko$ci.

Bryt tylny
powinien
mie¢ u dotu

118 ¢c. sze-
rokosci, ku
goérze byo
kliniasto zwe-
zony, w dlu-
gosci 1

wane

si¢ o
azeby

Kotnierzyk z wy-
mi rogami. Kroj
z krojami

wy-
w gbrze réwno-
arczka podwojnego wszyty.
est okoto 94 centymetrow. Przy ra-
mankiet szeroki, r¢kaw jest zmarsz-

Dtugosé

Zaszyty mankiet powinien by¢ tak szeroki, aze-
N-5- by re¢ka przeszla z tatwoS$cia; tak ten ostatni jak i kot-
nierz w wazki pasek wszyty jest dubeltowy.

Zwierzch-

N. 9. Pas plocienny do wor-
ka. N. 7. Aplikacja kaszmiru
przyszyta $ciegiem lancusz-
kowym, przyszytym $ciegiem
sznureczkowym.

N. 14. Koszula nocna

z dlugim w zaktadki
kiem.

zaszytym karcz-

si¢ z szyrtyngu, w jednej sztuce bez
szwu zadnego. Na spigciu kotnie-
rzykow dane kokardy z kolorowej 7 c.
szerokiej wstazki, zakonczone dluga

siepana i wiazana frendzla.

N 7-9. Worek ua brudne ne-
glizyki i kolierzyki. Worek szyje
Si¢ z kawaltka kaszmiru, majacego 60
cent. dlugosci, 78 cent. szerokosci,
pod ktory daje si¢ muslinowa podszew-
ke¢. Przyozdobienie stanowia 7 pasow
azurowych, dzierganych na szarym
ptotnie, biata baweilng. N. 8 poda-
je desen i miar¢ szerokosci pasow, kto-
fe przystebnowane by¢ powinny
w odlegtosci 7 i pot centy, jeden od
drugiego. Migdzy pasami dane s3 na
kaszmirze pojedyncze rozety,
na plétnie odrobione.
deseniu N. 8. uzy¢
r°zety odrobi¢ szydetkiem. U dotu
w°reczek jest zmarszczony 1 kwa-
stem Welnianym zakonczony albo tez
ma okragte, rozeta ozdobione dene-

W gorze dodana listewka, do

takze
W  miejsce
mozna N. 9-go a

\'im
. . na alamasz”i
n 10. wyszycie wioozng - - ————-
w pasy. Na poduszki do kanapy, torby lub pokrycie me-
bli. Desen w naturalnej wielkosci podany na arkuszu z
krojami Fig. 37.

Kroj F. 53. Polowa przedniej i tylnej
czg$ci karczka z dodaniem linjt zmniej-
szajacych.

Podana pod N. 14 koszula odro-
biona jest z cienkiego szyrtyngu.
Przednig i tylna cze$¢ karczka trzeba
kraja¢ z kawatka prostego, poprzednio
calkiem zaszytego w drobne zaktad-
ki w maszynie, a.lbo tez z malerjatu
fabrycznie w zaktadki tkanego. W ta-
ki sam sposob urzadzi¢ mankietki za-
szyte, i tak szerokie zeby
przechodzi¢ z tatwoscia.

Tak pod karczek jak i mankiety da-
je si¢ gladka perkalowa podszewke,
ktéora powinna by¢ o tyle diuzsza od
wierzchu, azeby siggala pod wstawki
otaczajace karczek i mankiety. Wstaw-
ki te stanowi prosty pasek szyrtyngu
2 i pol centy, szeroki, wyszyty bawel-
nianym peretkowym sutaszem i $cie-
giem supelkowym czarnym lub biatym.

re¢ka mogta

* 7 brzegu wstawka zakonczonajest zab-



M §|

N. 11. Majtki damskie oszyte falbanka.
Krdj na arkuszu z formami N. VI Fig. 19
20. Garnirunek zobaczy¢
N. 56—57.

TTOGQfl TYHOmnN
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FL. 12. Majtki damskie. Kroj na arkuszu z kro
jami N. VI Fig. 19—20.

N. 13. Koszula z zaszytemi fatdami. N. 14. Koszula nocna z dlu-

Krdj na dodatku N. XV Fig- 53. Gar-

N. 16. Czepek no-,
cny z czotkiem. |
Kroj, prawa stronaj
| arkusza N. VIII,
1 Fig. 25—62

N. 21. Flanelowa spddnica z okraglym paskiem. Patrz
kroj paska przy kroju majtek N. 11. Dosen haftu na do-

Fig 76° jg

N. 22. Spédnica do sukien powtdczysty. )]. Haft i
datku Fig. 74. Garnirunki patrz N. 63 67

N. 26. Karczek do koszuli z przybraniem kwadratowem
Kréj na dodatku N. IV, Fig. 11 —14.

nirunek ryc. 52 1 53.

N. 15. Krawatka z
landzka. Patrz ryc.
13. W Typ--M ™|

N. 19. Kanny kaftanik z wazkimi r¢kawami. Kroj
na dodatku N. II. Fig 5— 6 i 8 patrz ryc. 45

&

N. 20. Ranny kaftanik z szerokimi r¢kawami

witfio-y imiiilinn. Kréj na dodatku N. 11, "e8HZOWY czepe-

a V.

25. Koszula dzienna z koronkg irlandzka,
dodatku N. III. Fig. 10—10 a.Jjt~f

gim karczkiem. Rysunek karczka na dodatku N,

XVI Fig. 53.

N." 17. Czepek noc-

ny bez czotka. Kroj
na dodatku N. X
Fig. 29.

13- w 'iyg- Mod.

~°szula damska z odcinanemi ramigczkami. Kroj

na “°datku N. XVIII. Fig. 56—58. Patrz rozmaite gar-
nirunkiwN, F~~"p

14 - W t'% 1 ]

~~'~2gS§g «

N. 23. Spédnica pod suknie do ziemi. Patrz garnirunki
N. 63—67-""tess,"

27. Karczek do koszuli z przybraniem potokraglem
Kréj na dodatku U, IV. Fig: 11— 14.



N. 30. Rannachusteczka ozdo* 5] a 2
bionahaftem. Desen na haft. HgBI' i lr|
Zobacz ryc. 31— 41 w N. 13. , -1 «m8$.

Tyg. Méd. iR

N. 32. Nocny kaftanik dla mlodych oséb. Kréj

4 M >\
$ jifek

N. 31. Czepek noc-
ny z trzech cze$ci
Kro6j na dodatku N.
IX. Fig. 27 —28.

w dodatku N. V. Fig 15— 18. Szlaczki, patrz

N. 47 wN. 1*3. Tyg. Méd.

R. 28. Fartuszek z napiersni-
kiem ozdobiony zabkami. Kréj
napier$nika. Patrz N. 29.

IN. 33. Staniczek na gorset z glad-
kiego materjalu. Kréj na dodatku N. VI
Fig. 21—24.  (7--nEk L

Koszula z okraglym wy- .
eni- Krdéj i haft na dodatku
R- XVII Fig. 54—S5S5. N. 43. Podwéjny mankiet do Kkolnie-
rzyka N. 41 i 42. Kréj na arkuszu z

krojami N. XI Fig. 34.

38. Flanelowa chusteczka pod sfanik. Kroj
i haft na dodatku N. XX Fig. 63 i 77.

N. 29. Fartuszek zakonczony
ze¢bami. Krdéj ni dodatku N
XXI Fig. G4.

N. 34. Staniczek z materjalu zaszywa-
nego w faldki. Kréj na dodatku N. VII

, Fig. 21—24. Jte'
N. 86. Koszula dzienna
z szerokim karczkiem.
Kréj na dodatku N.
XIX. Fig. 56— 62.
N. 44. Mankiet do

kolnierzyka N. 41
42. Kréj prawa stro.

K na arkusza N.
ik 35.

N. 40. Spéd tur
niury do N. 39.

N. 39. Turniura do 1
stjuméw. Patr N. 40,

N. 37. Penioar z kolnierzem. Kréj na dodatku N. I Fig.
Patrz wstawte” fefysS*

N. 41. Stojacy kol-
nierzyk do przypina-
nia do koszuli. Krdj
na dodatku N. XI
Fig. 32—33. Patr*
mankiet N. ffpSH
43— 44. HU

N. 45. Mezka koszula z gladkim

gorsem.

N. 48. Mezkie kalesony z haftowanym pasem. Kréj ita
dodatku N. XXII Fig. 69— 7 la.

7. Dwie $pilki do krawatéw mezkich

"N. 42. Wykladany kol-

nierzyk. Kréj na dodatku

N. XI F. 30—31. Patrz
mankiet PL 43— 44.

N. 49. Trykotowe kaleso-
ny mezKkie.

46. Mezka koszula z haftowa-
nym gorsem. Lp .ea y/



N. 50. Czgs¢

koinierzyka z materjalu w za-
ktadki, z haftowanym brzegiem
i wyszywang pliska do N. 18.

N. 54. Wstawka z haftowang plisg i przystembnowa-
nem bkaipi do penioaru N. 37.

kami z tasiemeczki.

Zwierzchni obrab
i Stojacy koierzyk
sg ztakiejze wstaw-
ki. Do

zapinania
koszulki dodana
jest pod obrgbem

osobna 2 cent. sze-
roka listewka. Stan
do takiej koszuli
kraje si¢ zupelnie
prosto bez klinow,
dajac dlugos¢ i sze-
rokos$¢ odpowiednia
wzrostowi i figurze,
do ktorej takze po-
winna by¢ zastoso-

N. 56. Garnirunek do
majtek 1 spddnic. Szew
maszynowy. Muszki haf-

towane wypuklo,
wana diugos$é otworu
Taki fason stuzy¢ takze moze
dla niedorostej panienki, jezeli
dtugos¢ i szerokos¢ karczka,
zostanie odpowiednio

z przodu.

zmniej-
szong.
N. 15. Krawatka z koncami
z koronki irlandzkiej.
N. 16—20. Opisy na arku-
szu z krojami.

N. 21. Spé- N. 58. Szlak z plecioneczki w zabki
dnica fla- ozdobiony krzyzykami, koronkowym
nelowa.

Pasjak do majtek
N. 11. szlaczek na
arkuszu z krojami
Fig. 76.
Spoédnica z rézo-

N. 61. Koroneczka frywolitowa dwoma nit
czona do plecionki mignardise.

wej Hanelki, ukrojona podlug zwyktej

formy w kliny, ma 82 centy, dlugosci,

a 212 centy: dolnej szero-

koSci.

Pasek przykraw.i si¢
poditug formy do majtek N. 66. Oszyeie z plccion-
ryc. 11 w N. 14 Tygod. ka W zabki i sznurem ste-
podanej. U dotu daje hn
si¢ szlaczek dziergany jedwabiem r6zo-
wym, na ktory desen znajduje si¢ na
dodatku Fig: 76.

N. 65. Garnirunck <o spodnjcy z wazkiemi wolantami

-Luik.cM-rm ,,j , M ,,,. rufa w cc

B SPjg.

N. 52. Garnirunek za- N.
ktady ozdobiony dzierga-

53. Przyozdobienie

do koszuli nocnej
niem do koszuli noc- 1"fakaftanika.
ndj i kaftanika N. 13 ,

M

N. 60. Kanny czepeczek muslinowy.

N. 63. Szlak do spodnic, ponioarow lub calych ubrali.
Haft gipiurowy

N. 64. Wstawka. Haft i plecionka. Do spoédnic,
penioarow itp.

N. 51. Czgé¢

Itnierzyka z haftowana wstawka, szlaczkiem i takaz
piiska stebnowang.

N. 22. Spédnica do sukni
powtdozystej. Desen haftu lig.
74 na arkuszu z formami. Spo-
dnica z cienkiego pétbatystu, ma
z przodu 100, z tylu
160 cent. diugosci,
a 310 cent. dolne-
go obwodu. Wo-
lant 450 cent. ob-
wodu, ma z przodu
50, z tytu 68 cent.
szerokos$ci. Przy-
szyty on jest w ten
sposob, izby obrab
spodnicy cokolwiek
z pod niego wysta-
wal ichronit go od
uszkodzenia. Szlak
wolantu  stanowia
poprzecznie uktada-
no Czworokaty u-
ktadane ze wstawek
haftowanych i za-
ktadek, ktore maja
13 cent. wysokosci,

N. 55. Garnirunek z pliska i przyszy-
ta ze spoduplecionka do koszuli N. 36

N. 57. Obszycie do maj-
tek 1 spoédnic. Wielkos$é
naturalna 7 i p6t cent.

szerokosci-

a 6 1 pot szerokosci.

Pleciony
sutasz, wypukie muszki

i zabki.

Uktad ich i oszyeie koron -
ka, wskazane jest na ry-
sunku.

N. 23. Spdédnica do
kostiumu. Garnirunek
pod N. 59 Ilub

61 — 62. Spo-
dnica ta ma

Z przodu 100,

110 cent.
dlugosci, u dotu

306, u gory 128

/4 cent, obwodu,

N. 59 Brzezek albo wsta-

wka. Haft gipiurowy.

z tytu

Ws,fgpka z koronki irlandzkiej z naszyciem gipiu-
illlik -, rowego sznura, do karczka. N. 27.

Garnirunek majacy 28 cent. sze-
rokosci, sktada si¢ z 7, 2 i pol
cent. szerokich plisek, w gorze
grubym sznurem i zgbkami z ta-
siemki oszytych i gladko przy-

stegbnowanych. Sznur pow i-

N. 68. Pliskazprzy- nien by¢ poprzednio sparzony,
stebnowanemi zgb- azeby si¢ w praniu nie kurczyl.
kami do N. 67. Powyzszy garnirunek mozna
zastapi¢ podanym pod N. 59

lub 61.

N. 67. Garnirunek do spédnicy z wolantem 28 cent.
Patrz pliski N. 68.



